MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

Névod k obsluze
(Pokyny k obsluze, idrzbé a montazi)

Propan-butanovy vafi¢ & topidlo VATOP typ UKP23001 (Model: CG-1000G / PIN: 0063DM7586)

Dulezité

- Peclive si pretéte tyto pokyny, abyste se seznamili se spotiebi¢em pied jeho pfipojenim ke kartusi
na plyn.

- Tyto pokyny uschovejte pro pfisti pouziti.

Pouziti

- Tento propan-butanovy vaii¢ & topidlo VATOP typ UKP23001 (dale jen vafi¢ nebo topidlo event.
spotiebic) je urcen pro turistické ucely k provozu ve venkovnim prostiedi k tepelné ptipraveé pokrmut
nebo ke zvyseni tepelné pohody za chladného pocasi.

- Kategorie spotiebice a druh plynu jsou uvedeny v kapitole Technicka data.

- Tento spotfebi¢ se musi pouzivat pouze s 230g kartusi s ventilem se zavitem (7/16") typ KP02006
se smési butanu-propanu (kartu$e na plyn, na jedno pouziti), ktera vyhovuje EN 417. Pokus
o ptipojeni jinych typt kartusi na plyn nebo lahvi na plyn mtze byt nebezpecny!

- Pro jiné druhy paliv spotiebi¢ nelze pouzit ani provést prestavbu spotiebice!

Fopis — 10
1- téleso spotiebite
2 - sklopna drzadla
3 - pfipojovaci Cast
ventilu (vnitfni zavit
S pryzovym ) |l
O-krouzkem)

4 - ovladaci knoflik ?
ventilu \ i 7

5- spinaci tlacitko 8
piezozapalovace
6 - zapalovaci elektroda 5—T]

piezozapalovace @\
7 - varidlova mfizka
8 - ovladac pro otvory ¢ )
primarniho vzduchu —t—1
9- horak
10 - kryt hofaku
(typ UND23001)

- Spottebi¢ je dodavan bez plynové kartuse. Tuto kartusi
(typ KP02006) nebo nahradni kryt hotaku (typ UND23001)
lze objednat u vyrobce/distributora (MEVA-TEC s.r.0., tel.:
+420 416 823 181, 299, www.mevatec.cz) nebo u jeho
obchodnich partnert.




Technicka data

ZUATOJ ettt 230g kartuse s ventilem se zavitem 7/16"
Druh plynu ......coceevieiiiiiiiieceece e, smés butanu-propanu

Kategorie spotfebiCe .......ccvvvvvrereecrirrieenieenienns s ptimym tlakem smési butanu-propanu
Jmenovity tepelny prikon ..........cccceeevveveennas 1 kW

SPOLIEba ...cvveiiiciieciiece e 73 g/h

Pramer trysky ....ooceeveveeveneiineececee & 0,22 mm (oznaceni ¢. 0.22)

Rozmeéry - s krytem hotaku (§ x h x v) ......... 140 x 145 x 230 mm

Rozméry - bez krytu hotdku (§ x h x v) ........ 140 x 145 x 175 mm
Hmotnost (s krytem horaku, bez kartuse) ..... 795 ¢
Hmotnost (bez krytu hofaku, bez kartuse) .... 635 g

Doporuceny min. primér varné nadoby ....... @& 180 mm

Povoleny max. primér varné nadoby ........... & 240 mm

Max. povolené naplnéni varné nadoby ......... pramér varné nadoby | max. povolené naplnéni
< 180 mm voda max. 10 mm pod
< 200 mm okraj nadoby
& 220 mm 3,7kg
< 240 mm 4,8 kg

Podminky pro provoz spotiebice

- Pouzivat pouze ve venkovnim prostiedi!

- Spottebi¢ je urcen pro turistické ucely k provozu ve venkovnim prostiedi.

- Vati¢/Topidlo pfi provozu spotfebovava kyslik a v nevétranych uzavienych prostorech mize byt
uzivatel vazné ohrozZen na zivoté¢ z dvodu nedostatku kysliku a zvySené koncentrace CO!

Pfiprava pied pouzitim

I) Pouziti bez krytu horaku - pouze k vareni II) Pouziti s krytem hofaku - k vafeni (a) nebo
k vytapéni (b)
@ D q P




II) Pouziti s krytem hotdku - montaz
- Nasad'te kryt hotaku na téleso spotiebice a natocte ho do spravné polohy.
- Zasunte osamocenou zarazku (ve spodni ¢asti miizky) krytu hofaku do otvoru v horni ¢asti télesa
spotiebice. Stlacte dvojici zarazek krytu hotaku k sobé a zasuiite je do otvoru v télese spotiebice.
- Presvédéte se, zda je kryt hotaku ve spravné poloze a fadné zajistén v télese spotiebice.

BR

II) Pouziti s krytem hotdku — nastaveni
- Pomoci vystupku v horni ¢asti natocte vnitini valec tak, aby se odkryly (a) nebo zakryly (b) otvory
v horni ¢asti krytu hotaku.

a) vareni (odkryté otvory) b) vytapéni (zakryté otvory)

5559

5555
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Pfipojeni spotiebice ke kartusi

- Pokud byl spotiebi¢ dlouhodobé odstaven z provozu, nejprve ho dikladng ocistéte.

- Zkontrolujte, zda nejsou znecistény otvory primarniho vzduchu (A) na trubce hotaku.

- Pred pfipojenim ke kartusi zkontrolujte pouziti a dobry stav tésnéni. Zkontrolujte stav a spravné
nasazeni tésniciho pryzového O-krouzku (9 x 3) v pfipojovaci Casti ventilu (3).
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Presvédcte se, ze je ventil spoti‘ebice uzavien. V pfipade, Ze neni, A

uzaviete ho otd¢enim ovladaciho knofliku (4) doprava na doraz w#ﬂ
(po sméru hodinovych rucicek; symbol: =). |

Sejméte z kartuSe ochrannou zatku.

n=—iur= o
Otacenim doprava (po sméru hodinovych rucicek) nasroubujte O
kartuSi k pfipojovaci ¢asti ventilu spotfebi¢e (3) a dotahnéte.
Nasroubujte a dotahnéte pouze rukou. Nikdy nedotahujte

extrémni silou. Vyvarujte se Sroubovani pres zavit. Kartusi
udrzujte po celou dobu ve svislé poloze.

Cast, ktera se piipojuje ke kartusi, chraiite pred zne¢i§ténim, aby
necistoty nepfichazely s plynem az do trysky a neucpaly ji.

Po ptipojeni spotiebiCe ke kartusi proved’te kontrolu tésnosti (viz

Kontrola tésnosti). r
——»

UPOZORNENT:
Pti pripojovani a odpojovani kartu$e dochdzi k malému tniku plynu pfed dotaZenim kartuse do
ventilu spotiebi¢e, nebo po povoleni z ventilu. Tento jev je normalni a je proto nutné, aby
zaSroubovani ¢i vySroubovani kartuSe do/z ventilu spotiebice, ve fazi kdy dochézi k tniku plynu,
bylo provadéno co nejrychleji.

Zapalovani a zhaSeni spotfebice

Pted kazdym pouZitim doporucujeme zkontrolovat dotazeni vSech spojii, prekontrolovat tésnost
(viz Kontrola tésnosti), pouziti a stav tésnéni. Pfed kazdym pouzitim také zkontrolujte, zda nejsou
znecistény nebo ucpany otvory primarniho vzduchu na trubce hotaku.

Pti vateni zapalujte spotfebiC bez varné nadoby na vatridlové mfizce (7).

Po tspesné kontrole tésnosti, pokud nedochézi k uniku plynu, pomalu otocte ovladacim knoflikem
ventilu spotiebice (4) doleva (proti sméru hodinovych ru¢i¢ek; symbol: =), az uslysite slabé sy&eni
proudiciho plynu a opakovanym stlatenim spinaciho tla¢itka piezozapalovace (5) zapalte plyn
u hotédku (9). V piipadé nefunkéniho piezozapalovace je mozné pouzit zapalku nebo jiny vhodny
zapalovaci prostfedek.

(Pozn.: Pti zapalovani nikdy neotevirejte ventil spotiebice prili§ dlouho pred stlaéenim spinaciho
tlacitka piezozapalovace, aby nedoslo k vétSimu tiniku nespaleného plynu z kartuse, jeho nahromadéni
u hotéku a naslednému nebezpecnému/prudkému zapaleni po aktivaci piezozapalovace.)

Pokud nedojde k zapaleni plamene do 5 sekund, uzaviete ovladacim knoflikem ventilu pfivod plynu
do hotaku a vyckejte nejméné 30 sekund, nez provedete novy pokus o zapaleni.

Intenzitu plamene sefid’te uzaviranim (symbol: =) nebo oteviranim (symbol: =) ovladaciho
knofliku ventilu spotiebice (4).

V piipad¢ potieby (napt. pii pouziti v rozdilné nadmoiské vysce) je mozné sefidit plamen i pomoci
ovladace otvorti primarniho vzduchu (8).

Pfi nastavovani minimalni intenzity plamene miZze dojit k jeho nezddoucimu uhasnuti. V tom
pripad¢é okamzité uzaviete ovladacim knoflikem ventilu spotiebic¢e privod plynu do hotéku a po
dostateéném odvétrani (uniklo-li vétsi mnozstvi nespaleného paliva) opakujte postup pro zapaleni.
Béhem zapaleni (doba piedehfivani) nebo pii pohybu spotfebi¢em mize nastat jev plapolani plamene
(plyn hoti tfepotavym plamenem). Doba pfedehtivani je cca 1 min.

Zhaseni proved’te uplnym uzavi‘enim ventilu spotfebice (otofenim ovladaciho knofliku ventilu
doprava na doraz; symbol: = ). Pfesvédéte se, Ze plamen opravdu zhasl.

Po vypnuti spotiebi¢e ho nechte zcela vychladnout a v pfipadé, Ze ho nebudete ihned znovu
pouzivat, z n¢j vZdy odpojte kartusi na plyn (viz Odpojeni spotiebice od kartuSe a vyména kartuse)!

Pozn.: V piipad¢ uhasnuti plamene (napf. pfi silném poryvu vétru nebo pii nastavovani minimalni

intenzity plamene) okamzité uzaviete piivod plynu Uplnym uzavienim ventilu (otocenim
ovladaciho knofliku doprava na doraz; symbol: =), aby nedoslo k nebezpe¢nému nahromadéni
nespaleného paliva v prostoru u spotiebice.



Odpoijeni spotiebice od kartuSe a vymeéna kartuse

Otocenim ovladaciho knofliku (doprava na doraz; symbol: =) uzaviete ventil spotiebice.

Nechte spotiebi¢ zcela vychladnout.

Zkontrolujte, zda je hotak uhasnut pied odpojenim kartuSe na plyn.

Odpojte spotiebic od kartuse na plyn. Otacenim doleva (proti sméru hodinovych rucicek) vysroubujte
kartusi z pfipojovaci ¢asti ventilu spotiebice.

Odpojenou kartusi opatiete ochrannou zatkou.

Pokud spotiebi¢ nebudete piipojovat k jiné kartusi na plyn, ulozte ho tak, aby bylo zabranéno jeho
znecisténi ¢i mechanickému poskozeni.

Pted ptipojenim nové kartuse na plyn ke spotiebici zkontrolujte stav tésnéni.

Kartusi na plyn vyménujte ve venkovnim prostfedi a mimo dosah osob.

Po ptipojeni nové kartuSe proved'te kontrolu tésnosti (viz Kontrola tésnosti).

Vyprazdnénou kartusi zlikvidujte dle pokynti na kartusi.

Kontrola, zda je kartuse prazdna se provadi jejim zatfepanim (zatiepat a poslechnout hluk zptisobeny
kapalinou).

Kontrola tésnosti

Kontrolu té€snosti provadéjte min. pied prvnim pouzitim spotiebice, po kazdé vyméné kartuSe na
plyn, nebo pokud byl spotfebi¢ odstaven delsi dobu z provozu.

Z duvodu nepristupnosti spoje pripojovaci ¢asti ventilu spotfebiCe a kartuSe neni mozné proveést
kontrolu béznym zptisobem. (Nanesenim pénotvorného roztoku napi. mydlové vody zkontrolovat,
neunika-li plyn kolem spojeni ventilu spotiebice s kartusi. Unik plynu se projevi tvorbou bublin
v misté netésnosti. Ovladaci knoflik ventilu spotfebi¢e musi byt v poloze zavieno!)

Unik plynu je mozné zjistit pouze ¢ichem nebo sluchem. Ovladaci knoflik ventilu spotiebice musi
byt v poloze zavieno!

Je zasadné zakaziano provadét kontrolu tésnosti pomoci otevifeného ohné!!! PouZijte
pénotvorny roztok!

Kontrolu tésnosti provadéjte ve venkovnim prostfedi, mimo jakékoli zdroje zapalovéani/vzniceni
a mimo dosah ostatnich osob. Pfi kontrole nekuite.

Unik plynu

V piipadé uniku plynu (zapach plynu nebo hluk zphsobeny unikajicim plynem) zaviete ventil
spotiebice otoCenim ovladaciho knofliku doprava na doraz (symbol: =). Uhaste v blizkém okoli
veskery otevieny ohen a vypnéte elektrické spotiebice.

Odpojte spotiebi¢ od kartuse.

Pted dalsim pouzitim je nutné spotfebi¢ zkontrolovat a opravit. Pokud neodhalite pti¢inu tniku,
predejte spotfebi¢ odbornému servisu.

Pokud plyn unika z kartuSe a tento unik nejde zastavit, preneste kartusi do oteviené¢ho, venkovniho,
dobie vétraného prostoru, bez jakéhokoli zdroje zapaleni/vzniceni, a nechte plyn z kartuse vyprchat
a rozptylit.

Dojde-li k tiniku plynu v mistnosti (pii skladovani), mistnost fadn¢ vyvétrejte.

Cisténi a udrzba

Spottebi¢ udrzujte v suchu a cistote.

Cisténi a udrzbu spotiebi¢e provadéjte vzdy v pravidelnych intervalech, pfi snizeném vykonu,
v ptipadech vétsiho znecisténi, pfi veétSim provoznim zatizeni, pokud byl spotiebi¢ dlouhodobé
odstaven z provozu a podle potieby.

Cisténi a tdrzba se smi provadét pouze tehdy, je-li spotfebi¢ vypnuty, zcela vychladly a odpojeny od
kartu$e na plyn.

Cisténi provadéjte bez pouziti abrazivniho prostiedku. Negistéte spotfebié hoflavymi nebo
korozivnimi Cisticimi prostiedky.

Jednotlivé dily spotiebice Cistéte vlhkou utérkou a saponatem. Téleso spotfebiCe s ventilem
a piezozapalovacem neponofujte do vody. Po vycisténi utfete do sucha.



Pravideln¢ kontrolujte a udrzujte Cisté a prichodné otvory pro ptfisavani vzduchu do hotaku (otvory
primarniho vzduchu na trubce hotaku). Pro jejich ¢isténi je mozné pouzit dostatecné dlouhou tizkou
vatovou ty¢inku nebo stlaceny vzduch.

Pro bezporuchovy a bezpecny chod doporucujeme na spotiebiCi provadét pravidelnou servisni
prohlidku (viz Servis). Zaroven je tfeba vykonavat obCasny dozor b€hem provozu spotiebice.

Servis

Cetnost kontrol se fidi platnou legislativou piislusné zemé, kde je spotiebié pouzivan.

Pro Ceskou republiku plati, Ze tento spotiebi¢ neni vyhrazenym plynovym zatizenim dle Vyhlasky
¢. 21/1979 Sb. a nevztahuje se na néj povinnost pravidelného provadéni revizi reviznim technikem.

Proved’te min. 1x za rok dikladnou prohlidku spotiebice (vizualni prohlidka, c¢isténi a udrzba,
zkouska tésnosti, prezkouSeni funk¢nosti spotiebiCe) a min. 1x za 2roky vyménte vesSkeré
(ptistupné) tésnici prvky. Tyto ¢innosti musi byt provadény technicky zdatnou osobou. Neopravnény
zasah nekvalifikované osoby muze byt nebezpecny.

Zavady a jejich odstranéni

Pi#i odstraifiovani ziavad, u kterych se musi provadét demontiZ a montaz jednotlivych dili
spotiebice, je nutné ho vypnout, nechat zcela vychladnout a odpojit ho od kartuSe na plyn!
Pokud se necitite natolik technicky zdatni a nékteré ¢innosti uvedené v tomto navodu (servis,
odstranovani zavad atd.) by Vam ¢inily potiZe, obrat'te se na odborny servis - vyrobce/distributora
(MEVA-TEC s.r.0., tel.: +420 416 823 181, 299, www.mevatec.cz).

Zavada Mozna pricina Odstranéni
Spottebic¢ P1ilis velky pritok plynu Pii zapalovani nastavit ovladacim knoflikem
nejde zapalit ventilu spotiebiée pouze slaby prutok plynu

nebo plamen | Prazdna kartuse (pii zatfepani neni | Vyménit kartusi
Spatn€ hofi | zjigtén zadny hluk zpasobeny

pohybem tekutého obsahu kartuse)

Ucpana tryska Povolit aretacni Sroub hotdku (nad otvory
primarniho vzduchu), opatrn€ (vzhledem ke
SpiCce zapalovaci elektrody) tahem vyjmout
hotak a procistit trysku tenkym dratkem.
Nelze-li takto trysku procistit, pfedat odbornému
servisu/distributorovi k vyméné trysky

Zkorodovana zapalovaci elektroda | Opatrné odstranit rez
piezozapalovace

Vadny piezozapalovad Predat odbornému servisu k opravé

Skladovani

Pted odpojenim od kartuse a uskladnénim nechte spottebi¢ zcela vychladnout.

Odpojte spotiebi¢ od kartuSe na plyn (viz Odpojeni spotiebi¢e od kartuse a vyména kartuse).
Odpojenou kartusi opatiete ochranou zatkou.

Kartusi skladujte na chladném, suchém miste.

Skladovani kartusi musi byt v souladu s platnymi mistnimi piedpisy.

UlozZte spotiebic tak, aby bylo zabranéno jeho znecisténi nebo poskozeni.

Spotiebi¢ musi byt skladovan v uzavrenych, dobfe vétranych mistnostech neobsahujicich agresivni
latky, pti doporucené teploté nejméné 10 °C a relativni vlhkosti vzduchu nejvyse 80 %.

Likvidace spotiebi¢e a obalu

Pokud se rozhodnete pro likvidaci starého spotiebice, at’ uz protoze jste si zakoupili novy nebo
protoZe se na starém vyskytla neopravitelna zavada, odneste jej na misto k tomu uréené (napi. Sbér
druhotnych surovin, Sbérny dvir apod.).

Obal odlozte na misto urcené obci k ukladani odpadu.



Bezpecénostni pozadavky

Spotiebi¢ musi byt provozovan a kartuSe na plynna paliva skladovana podle platnych predpisi!
Spotiebi¢ smi obsluhovat pouze zpusobila, dospéla osoba nad 18 let podle tohoto navodu! Pti
provozu spotiebice musi obsluha dale respektovat v§eobecné pozarn¢ bezpecnostni predpisy!
Obsluha spotiebi¢e nesmi byt v Zzadném piipad¢ svéfovana détem!

Chrarite spotiebi¢ pred détmi (pifi pouziti i skladovani)!

UPOZORNENT: Pfed pfipojenim ke kartusi na plyn zkontrolovat pouZiti a dobry stav t&snéni (mezi
spotfebicem a kartusi na plyn)!

UPOZORNENI: Nepouzivat spotiebi¢, ktery ma poskozené nebo opotiebované tdsnéni!
UPOZORNENI{: Nepouzivat spotiebi¢, ktery je netésny, poskozeny nebo ktery je provozovan
nespravng!

UPOZORNENT: Jestlize Va3 spotiebi¢ je netdsny (zapach plynu), okamzitd jej pieneste do
venkovniho prostiedi, do mista bez otevieného ohné s dobrym vétranim, kde 1ze zjistit a zastavit
tento Unik! Chcete-li provést kontrolu tnikii Vaseho spotfebice, provadéjte to ve venkovnim
prostiedi! Nesnazte se zjistit iniky pomoci oteviené¢ho ohné, pouzijte pénotvorny roztok!
UPOZORNENT: P¥istupné ¢asti mohou byt velmi horké. Zamezte piistupu malych déti ke spotiebici!
Pfi manipulaci s horkymi soucastmi (napf. varna nadoba) doporucujeme pouzivat ochranné rukavice!
Pouzivejte pouze varné nddoby s rovnym dnem!

UPOZORNENT: Spotiebi¢ musi byt provozovan na vodorovném povrchu!

Spotiebi¢ musi byt pii provozu umistén na nehotlavé podlozce a musi byt neustale pod dohledem!
Nepouzivejte spotfebic pii silném vétru ani v desti!

UPOZORNENI: Spotiebi¢ nesmi byt pouZivan v blizkosti hoflavych materialti! Bezpetna
vzdalenost od ptilehlych povrchti (stény, stropu) je minimalné 0,5 m od stén a 1 m od stropu!

Vzdy udrzujte dostatecnou vzdalenost spotfebic¢e od mnechranénych hotlavych materiald
(doporucujeme nejméné 0,5 m)!

Spotiebi¢ nikdy nepouzivejte ve vybu$ném prostiedi, jako jsou prostory, kde se vyskytuji hoflavé
kapaliny, hoflavé prachy, hotlavé plyny a pary nebo vybusniny! Nepouzivejte ani neskladujte
hotlavé materialy v blizkosti tohoto spotiebice!

Chrante kartusi pied pfimym slune¢nim zafenim!

Kartus$i nevystavujte teplotam ptesahujicim 50 °C!

KartuSe je na jedno pouZiti a nelze ji znovu naplnit!

UPOZORNENT{: Kartuge na plyn se musi vyméiovat v dobfe vétrané mistnosti, prednostné ve
venkovnim prostfedi, mimo jakékoli zdroje zapaleni, jako jsou otevieny ohen, zapalovaci hotaky,
elektrické zapalovace, a mimo dosah jinych osob!

Kartu$e na plyn se smi pouZzivat pouze ve svislé poloze (ventilem vzhtru)!

Kartusi neprorazejte, nepropichujte ani jinak neotvirejte nasilim a nevhazujte do ohné, ani po pouZziti!
Vyhazujte na bezpe¢ném miste!

Dodrzujte dalsi pokyny pro bezpecné nakladani s kartusi, které jsou uvedeny piimo na kartusi!

Je nutné zajistit dostateCny ptivod spalovaciho vzduchu a zaroven je nutné zabranit pfipadnému
nebezpecnému hromadéni nespaleného paliva u spotiebice! Smés butanu-propanu je z fyzikalniho
hlediska t&éz8i nez vzduch a v ptipadé samovolného uniku v disledku netésnosti klesa a hromadi se
u zeme.

Je zakazano pouzivat spotfebi¢ v prostorach pod urovni terénu!

Je zakazano provozovat spotfebi¢ ve stanech, automobilech, karavanech apod.!

Pokud je spotiebi¢ v provozu, nepfemistujte jej!

Pted premisténim spotiebi¢ zhasnéte (viz Zapalovani a zhaSeni spotfebice) a nechte ho zcela
vychladnout!

Pouzivejte spotiebic pouze k tepelné ptipravé pokrmt nebo ke zvySeni tepelné pohody! Je zakazano
pouzivat ho k jinym tcelim (napf. suseni obleceni apod.)!

Neupravujte spotfebi¢! Jakékoli ipravy spotiebi¢e mohou byt nebezpecné! Césti zajisténé vyrobcem
nebo jeho zastupcem nesmi uzivatel ménit!

Je zakazano pouzivat spotiebi¢ jako topidlo bez krytu hotdku (tj. bez ochranné miizky)!

Nenatirejte kryt hotaku (ochrannou miizku)!

Pouzivejte pouze druh plynu a typ kartuse, které jsou uvedeny v navodu!

Je zakazano prestavovat spotiebi¢ na jiny druh plynu!
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Poznamka

Zmeény v technickych tdajich jsou vyhrazeny. Vyobrazeni diky neustalému inova¢nimu postupu jsou

nezavazna. Tiskové chyby vyhrazeny.

Zaruéni podminky

Spotiebiteli se poskytuje zaruka na spravnou funkci vyrobku a ma narok na bezplatnou opravu nebo
vymeénu soucasti, které¢ by se ukazaly v zaru¢ni dobé vadnymi pro chybnou vyrobu nebo skrytou
vadu materialu.

Podminkou pro uplatnéni narokti ze zaruky je pfedloZeni spravng a ¢itelné vyplnéného zaruéniho
listu, jenZz musi byt opatfen adresou prodejny, razitkem prodejce, podpisem prodavajiciho a datem
prodeje.

Naroky na zaruku zanikaji, pokud nebyla zaruka uplatnéna v zaru¢ni dobé nebo pii svévolnych
zménach pivodnich zapist v zaruénim listé.

Zaruka se nevztahuje na béZné provozni opotiebeni, zavady vzniklé imyslnym poskozenim, hrubou
nedbalosti pfi pouzivani, nebo pokud provede kupujici na vyrobku upravy nebo zmény. Vyrobce
neodpovida za Skody zpisobené neodbornym zachazenim ¢i drzbou mimo ramec prislusného
navodu k obsluze.

Na zmény povazované za bézné provozni opotiebeni se nevztahuji zaru¢ni podminky, protoze je
nelze povazovat za vadu vyrobku. Nékteré zmény (bé€zné provozni opotiebeni) se mohou na vyrobku
projevit jiz po nékolika malo pouzitich, pficemz se tim nijak nesnizi uzitna hodnota vyrobku.
Pokud se vyskytne né&jaka nejasnost ohledné provozu ¢i udrzby spotiebice, obrat'te se na odborny
servis — vyrobce/distributora (MEVA-TEC s.r.0., tel.: +420 416 823 181, 299).

Vyrobce ruci za vyrobky 24 mésicti ode dne prodeje.

Vyrobce

Ningbo Firm Tools Co., Ltd.; No. 99, Linjiang Road, Yinzhou Binhai Investment and Business

incubation, 315123 Ningbo, Zhejiang, China

Dovozce

Marinter Ltd.; 1 rue Paul Sauniére, 75116 Paris, France

Opravy a servis

Zaruéni i mimozaru¢ni opravy tohoto vyrobku provadi vyrobce/distributor:

MEVA-TEC s.r.o. Tel.: +420 - 416 823 1817
Chelcického 1228 E-mail: prodej@mevatec.cz
413 01 Roudnice nad Labem Internet: www.mevatec.cz
Ceska republika

Informace o prodeji

Adresa prodejiy:  .oocceeiercieeerie e

Razitko prodejny Podpis prodavajiciho



MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

Navod na obsluhu
(Pokyny na obsluhu, idrZbu a montaz)

Propan-butanovy vari¢ & ohrieva¢ VATOP typ UKP23001 (Model: CG-1000G / PIN: 0063DM7586)

Délezité

Pozorne si precitajte tieto pokyny, aby ste sa oboznamili so spotrebi¢om pred jeho pripojenim ku
kartusi na plyn.
Tieto pokyny si odlozte pre buduce pouzitie.

Pouzitie

Popis

Tento propan-butanovy vari¢ & ohrieva¢ VATOP typ UKP23001 (d’alej len vari¢ alebo ohrievac,
event. spotrebi¢) je urCeny na turistické ucely na pouzitie v exteriéri na tepelnti pripravu pokrmov
a na zvySenie tepelnej pohody za chladného pocasia.

Kategoria spotrebica a druh plynu st uvedené v kapitole Technické tidaje.

Tento spotrebi¢ sa musi pouzivat’ len s 230 g kartuSou s ventilom so zavitom (7/16") typ KP02006
so zmesou propan-butanu (kartuSa na plyn, na jedno pouzitie), ktora vyhovuje EN 417. Pokus
o pripojeni inych typov kartusi na plyn alebo flia$ na plyn méze byt nebezpecny!

Pre iné druhy paliv spotrebi¢ nemozno pouZit’ ani spotrebi¢ prestavat’!

1- teleso spotrebia

2 - sklopné drzadla

3 - pripojovacia Cast
ventilu (vnatorny
zavit s gumenym
O-kruzkom)

4 - ovladaci gombik

ventilu

5- spinacie tlacidlo 8
piezo zapalovaca

6 - zapalovacia 5T}

elektroda piezo
zapalovaca
7 - variCova mriezka
8 - ovladac pre otvory
primarneho vzduchu
9- hordk
10 - kryt horaka
(typ UND23001)

Spotrebi¢ sa dodava bez plynovej kartuse. Tato kartusu
(typ KP02006) alebo nahradny kryt horaka (typ UND23001)
mozno objednat’ u vyrobcu/distributora (MEVA-SK s.r.0.
Roznava, tel. ¢. +421 58 732 74 83, www.meva.sk) alebo
u jeho obchodnych partnerov.



Technické 0idaje

ZUATOJ ettt 230 g kartusa s ventilom so zavitom 7/16"
Druh plynu ......cocveeiiiiiiiicieiece e, zmes butanu-propanu

Kategoria spotrebica ........cecvveeveeciienieenieennenns s priamym tlakom zmesi butanu-propanu
Menovity tepelny prikon ..........ccceeevveenennnee. 1 kW

SPOtreba ...ccveeeviiciecieie e 73 g/h

Priemer dYzy .....ccoceveeienireeeeeeeee & 0,22 mm (oznacenie ¢. 0.22)

Rozmery - s krytom horédka (§ x h x v) ........ 140 x 145 x 230 mm

Rozmery - bez krytu hordka (§ X h X v) ....... 140 x 145 x 175 mm
Hmotnost’ (s krytom horaka, bez kartuse) ..... 795 g
Hmotnost’ (bez krytu horaka, bez kartuse) .... 635 g

Odporucany min. priemer varnej nadoby ..... & 180 mm

Povoleny max. priemer varnej nadoby ......... & 240 mm

Max. povolené naplnenie varnej nadoby ...... priemer varnej nadoby | max. povolené naplnenie
© 180 mm voda max. 10 mm pod
< 200 mm okrajom nadoby
& 220 mm 3,7 kg
& 240 mm 4.8 kg

Podmienky pri pouzivani spotrebi¢a
- Pouzivat’ iba vo vonkajSom prostredi!

- Spotrebi¢ je ur€eny pre turistické ucely na prevadzku vo vonkajSom prostredi.

- Vari¢/Ohrievaé pri prevadzke spotrebovava kyslik a v nevetranych uzatvorenych priestoroch mdze

byt pouzivatel’ vazne ohrozeny na zivote z dovodu nedostatku kyslika a zvySenej koncentracie CO!

Priprava pred pouzitim

I) Pouzitie bez krytu horaka — len na varenie ID) Pouzitie s krytom horaka — na varenie (a)

alebo na kurenie (b)

595 598
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II) Pouzitie s krytom horaka — montaz
- Kryt horaka nasad’te na teleso spotrebica a natocte ho do spravnej polohy.
- Osamotent zarazku (v spodnej ¢asti mriezKy) krytu hordka zasuiite do otvoru v hornej Casti telesa
spotrebi¢a. Dvojicu zarazok krytu horaka stlacte k sebe a zasuite ich do otvoru v telese spotrebica.
- Presvedcte sa, i je kryt horaka v spravnej polohe a riadne zaisteny v telese spotrebica.

BR

II) Pouzitie s krytom horaka — nastavenie
- Pomocou vystupku v hornej Casti natocte vnlitorny valec tak, aby sa odkryli a/alebo zakryli (b)
otvory v hornej Casti krytu horaka.

a) varenie (odkryté otvory) b) kurenie (zakryté otvory)

5555

KL

Pripojenie spotrebica ku kartusi

- Ak sa spotrebi¢ dlhodobo nepouzival, najprv ho dokladne vy¢istite.

- Skontrolujte, ¢i nie su zneCistené otvory primarneho vzduchu (A) na rarke horaka.

- Pred pripojenim ku kartusi skontrolujte stav tesnenia. Skontrolujte stav a spravne nasadenie
tesniaceho gumeného O-krazka (9 x 3) v pripojovacej Casti ventilu (3).
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Presvedcte sa, Ze ventil spotrebi¢a je zatvoreny. Ak nie je, A

zatvorte ho otd¢anim ovladacieho gombika (4) doprava na doraz ﬂ[#ﬂ
(v smere hodinovych ruciciek; symbol: =). l

Z kartuse vyberte ochrannu zatku.

n=—ii= rac]|
Otacanim doprava (v smere hodinovych ruciciek) priskrutkujte O

kartuSu k pripojovacej Casti ventilu spotrebica (3) a utiahnite.

Naskrutkujte a utiahnite iba ru¢ne. Nikdy neutahujte extrémnou

silou. Vyvarujte sa skrutkovania cez zavit. Kartusu udrzujte po
cely Cas v zvislej polohe.

Cast’, ktora sa pripaja ku kartusi, chréite pred zneéistenim, aby
necistoty neprichadzali s plynom az do dyzy a neupchali ju.

Po pripojeni spotrebica ku kartusi urobte kontrolu tesnosti (pozri

Kontrolu tesnosti). r
—]

UPOZORNENIE:
Pri pripajani a odpajani kartuSe dochadza k malému tniku plynu pred utiahnutim kartuse do ventilu
spotrebica, alebo po uvolneni z ventilu. Tento jav je normalny, preto je nutné, aby zaskrutkovanie
a odskrutkovanie kartuse do/z ventilu spotrebica vo faze, ked’ dochadza k iniku plynu, sa urobilo ¢o
najrychlejsie.

Zapal'ovanie a zhaSanie spotrebica

Pred kazdym pouzitim odporac¢ame skontrolovat’ utiahnutie vSetkych spojov, skontrolovat’ tesnost’
(pozri Kontrolu tesnosti), pouZzitie a stav tesnenia. Pred kazdym pouzitim eSte skontrolujte, ¢i nie st
znecistené alebo upchaté otvory primarneho vzduchu na rarke horaka.

Pri vareni zapal'ujte spotrebi¢ bez varnej nadoby na varicovej mriezke (7).

Po tspesnej kontrole tesnosti, ak nedochédza k iniku plynu, pomaly tocte ovladacim gombikom
ventilu spotrebi¢a (4) dol'ava (proti smeru hodinovych ru¢i¢iek; symbol: =), az kym sa neozve slabé
syc¢anie pradiaceho plynu a opakovanym stlaéenim spinacieho tlacidla piezo zapalovaca (5) zapal'te
plyn na hordku (9). V pripade nefunkéného piezo zapalovaca mozno pouzit' zapalku alebo iny
vhodny zapalovaci prostriedok.

(Pozn.: Pri zapalovani nikdy neotvarajte ventil spotrebi¢a na prili§ dlho pred stlacenim spinacieho
tlaCidla piezo zapalovata, aby nedo$lo k va¢Siemu tniku nespaleného plynu z kartuSe, k jeho
hromadeniu pri hordku ak naslednému nebezpecnému/prudkému zapaleniu po aktivacii piezo
zapal'ovaca.)

Ak do 5 sekiund nedo6jde k zapaleniu plamena, ovladacim gombikom ventilu zatvorte privod plynu
do horaka a pred novym pokusom o zapalenie aspon 30 sekund pockajte.

Intenzitu plametia riad’te zatvaranim (symbol: =) a otvaranim (symbol: =) ovladacieho gombika
ventilu spotrebica (4).

V pripade potreby (napr. pri pouziti v rozdielnej nadmorskej vyske) mozno plamen riadit’ aj
ovladacom otvorov primarneho vzduchu (8).

Pri nastavovani minimalnej intenzity plamena moéze dojst’ k jeho neziaducemu zhasnutiu. V tom
pripade ovladacim gombikom ventilu spotrebi¢a okamzite zatvorte privod plynu do horaka a po
dostato¢nom vetrani (ak uniklo va¢sie mnozstvo nespaleného paliva) zopakujte postup pre zapalenie.
Pri zapalovani (v Case predhrievania) a pri pohybe spotrebicom moéze vzniknut’ jav plapolania
plamena (plyn hori trepotavym plameniom). Predhrievanie trva cca 1 minttu.

Zhasanie urobte uplnym zatvorenim ventilu spotrebi¢a (oto¢enim ovladacieho gombika ventilu
doprava na doraz; symbol: =). Presved¢te sa, Ze plamen naozaj zhasol.

Po vypnuti spotrebi¢a ho nechajte uplne vychladnit’ a ak ho nebudete ihned’ znova pouzivat, vidy
z neho odpojte kartusu na plyn (pozri Odpojenie spotrebica od kartuSe a vymena kartuse)!

Pozn.: V pripade zhasnutia plamena (napr. pri silnom naraze vetra alebo pri nastavovani minimalnej

intenzity plamena) okamzite zatvorte privod plynu uplnym zatvorenim ventilu (otocenim
ovladacieho gombika doprava na doraz; symbol: =), aby nedoSlo k nebezpecnému
nahromadeniu nespaleného paliva v priestore okolo spotrebica.
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Odpoijenie spotrebica od kartuSe a vymena kartuSe

Otocenim ovladacieho gombika (doprava na doraz; symbol: =) zatvorte ventil spotrebica.
Spotrebi¢ nechajte tiplne vychladnat’.

Pred odpojenim kartuSe na plyn skontrolujte, ¢i je horak zhasnuty.

Spotrebi¢ odpojte od kartuse na plyn. OtaCanim dolava (proti smeru hodinovych ruciciek)
odskrutkujte kartusu z pripojovacej ¢asti ventilu spotrebica.

Odpojenu kartuSu opatrite ochrannou zatkou.

Ak spotrebi¢ nebudete pripdjat’ k inej kartusi na plyn, ulozte ho tak, aby sa zabranilo jeho znecisteniu
a mechanickému poskodeniu.

Pred pripojenim novej kartuSe na plyn k spotrebi¢u skontrolujte stav tesnenia.

Kartu$u na plyn vymienajte v exteriéri a mimo dosahu osob.

Po pripojeni novej kartuSe urobte kontrolu tesnosti (pozri Kontrolu tesnosti).

Vyprazdnenu kartusu zlikvidujte podl'a pokynov pre kartusu.

Kontrola, ¢i je kartuSa prazdna, sa robi jej zatrepanim (zatrepte a pocuvajte hluk sposobeny
kvapalinou).

Kontrola tesnosti

Kontrolu tesnosti robte minimalne pred prvym pouZzitim spotrebica, po kazdej vymene kartuse na
plyn, alebo ak sa spotrebi¢ dlhsi ¢as nepouzival.

Z dévodu nepristupnosti spoja pripojovacej Casti ventilu spotrebica a kartuSe nie je mozné urobit’
kontrolu beznym spdésobom. (Nanesenim penotvorného roztoku, napr. mydlovej vody, skontrolujte,
&i neunika plyn okolo spojenia ventilu spotrebica s kartusou. Unik plynu sa prejavi tvorbou bublin
na mieste netesnosti. Ovladaci gombik ventilu spotrebi¢a musi byt’ v polohe zatvorené!)

Unik plynu mozno zistit' aj uchom alebo sluchom. Ovladaci gombik ventilu spotrebi¢a musi byt
v polohe zatvorené!

Zasadne sa zakazuje robit’ kontrolu tesnosti pomocou otvoreného ohiia!!! PouZite penotvorny
roztok!

Kontrolu tesnosti robte v exteriéri, mimo akékol'vek zdroja zapalovania/vznietenia a mimo dosahu
ostatnych osdb. Pri kontrole nefajcite.

Unik plynu

V pripade tniku plynu (zapachu plynu alebo hluku spésobom unikajiicim plynom) zatvorte ventil
spotrebi¢a oto¢enim ovladaciecho gombika doprava na doraz (symbol: =). V blizkom okoli zhaste
kazdy otvoreny ohen a vypnite elektrické spotrebice.

Spotrebi¢ odpojte od kartuse.

Pred d’alsim pouzitim treba spotrebi¢ skontrolovat’ a opravit. Ak neodhalite pri¢inu tniku, spotrebi¢
odovzdajte odbornému servisu.

Ak plyn unika z kartuSe a tento Unik nemozno zastavit, kartuSu preneste do otvoreného dobre
vetran¢ho priestoru (do exteriéru), kde nie je Ziadny zdroj zapalenia/vznietenie, a plyn z kartuse
nechajte vyprchat’ a rozptylit.

Ak dojde k tniku plynu v miestnosti (pri skladovani), miestnost’ dobre vyvetrajte.

Cistenie a udrzba

Spotrebi¢ udrzujte v suchu a Cistote.

Cistenie a udrzbu spotrebi¢a robte vzdy v pravidelnych intervaloch, pri znizenom vykone,
v pripadoch vicsieho znecistenia, pri vd¢Som prevadzkovom zat'azeni, ak bol spotrebi¢ dlhodobo
odstaveny z ¢innosti a podl'a potreby.

Cistenie a idrzbu mozno robit’ len vtedy, ak je spotrebi¢ vypnuty, Gplne vychladnuty a odpojeny od
kartu$e na plyn.

Cistenie robte bez pouzitia abrazivneho prostriedku. Spotrebi¢ neéistite horlavymi ani korozivnymi
¢istiacimi pripravkami.

Jednotlivé diely spotrebica Cistite vihkou utierkou a saponatom. Teleso spotrebica s ventilom a piezo
zapalovacom neponarajte do vody. Po vycisteni vytrite do sucha.
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Pravidelne kontrolujte a udrzujte Cisté a priechodné otvory na nasavanie vzduchu do horaka (otvory
primarneho vzduchu na rarke horaka). Na ich ¢istenie mozno pouzit’ dostato¢ne dlhu tizku vatovu
ty¢inku alebo stlaceny vzduch.

Pre bezporuchovy a bezpecny chod odporacame robit’ pravidelnu servisnu prehliadku (pozri Servis).
Zaroven treba robit’ ob¢asny dozor pri pouZivani spotrebica.

Servis

Frekvencia kontrol sa riadi platnou legislativou prislusného statu, kde sa spotrebi¢ pouziva.

Pre Ceska republiku plati, e tento spotrebi¢ nie je vyhradenym plynovym zariadenim podla
Vyhlasky ¢. 21/1979 Zb. a neplati prent povinnost’ pravidelnej revizie reviznym technikom.
Minimalne 1x za rok urobte dokladnu prehliadku spotrebica (vizualnu prehliadku, Cistenie a udrzbu,
skasku tesnosti, kontrolu funkCnosti spotrebi¢a) a minimalne 1x za 2roky vymefte vSetky
(pristupné) tesniace prvky. Tieto Cinnosti musi robit’ technicky zdatna osoba. Neopravneny zasah
nekvalifikovanej osoby méze byt nebezpecny.

Poruchy a ich odstranenie

Pri odstrafiovani poruch, pri ktorych sa musi robit’ demontiZ a montaz jednotlivych dielov
spotrebica, treba spotrebi¢ vypnut’, nechat’ ho tiplne vychladnut’ a odpojit’ ho od kartuse na plyn!
Ak sa necitite natol’ko technicky zdatni a niektoré ¢innosti uvedené v tomto navode (servis,
odstranovanie poruch atd’.) by vam robili problémy, obratte sa na odborny servis —
vyrobcu/distributora (MEVA-SK s.r.o. Roznava, tel. ¢. +421 58 732 74 83, www.meva.sk).

Porucha Mozna pricina Odstranenie
Spotrebic¢ Prili§ vel’ky prietok plynu Pri zapalovani nastavit' ovladacim gombikom
nejde zapalit’ ventilu spotrebica len slaby prietok plynu

alebo plamefi | Prazdna kartusa (pri zatrepani sa | Vymenit kartugu
zle hori nezisti ziadny hluk spOsobeny

pohybom tekutého obsahu kartuse)

Upchata dyza Povolit’ areta¢ni skrutku horaka (nad otvormi
primarneho vzduchu), opatrne (vzhladom na
Spicku zapalovacej elektrody) tahom vybrat
horak a dyzu vy¢istit’ tenkym drotikom.

Ak sa dyza neda takto vycistit, odovzdat
odbornému  servisu/distribitorovi na vymenu

dyzy

Skorodovana zapalovacia elektroda | Opatrne odstranit’ hrdzu
piezo zapalovaca
Chybny piezo zapalovac Odovzdat’ odbornému servisu na opravu

Skladovanie

Pred odpojenim od kartuse a uskladnenim nechajte spotrebi¢ tplne vychladnut’.

Spotrebi¢ odpojte od kartuSe na plyn (pozri Odpojenie spotrebic¢a od kartuse a vymena kartuse).
Odpojenu kartuSu opatrite ochrannou zatkou.

Kartusu skladujte na chladnom a suchom mieste.

Skladovanie kartusi musi byt’ podl'a platnych miestnych predpisov.

Spotrebi¢ ulozte tak, aby sa zabranilo jeho znecisteniu a poskodeniu.

Spotrebic treba skladovat’ v zatvorenych, dobre vetranych miestnostiach neobsahujucich agresivne
latky, pri odporticanej teplote minimalne 10 °C a relativnej vlhkosti vzduchu maximalne 80 %.

Likvidacia spotrebica a obalu

Ak sa rozhodnete pre likvidaciu starého spotrebica, ¢i uz pretoze ste si kapili novy, alebo pretoze na
starom vznikla neopraviteI'na porucha, odneste ho na miesto na to uré¢ené (napr. do zberu druhotnych
surovin, zberného dvora a pod.).

Obal odloZte na miesto urc¢ené obcou na ukladanie odpadu.
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Bezpecénostné poziadavky

Spotrebi¢ treba pouzivat’ a kartuSu na plynné paliva skladovat’ podl'a platnych predpisov!

Spotrebi¢ mdze obsluhovat iba spdsobila dospela osoba nad 18 rokov, a to podl'a tohto navodu! Pri
pouzivani spotrebi¢a musi obsluha reSpektovat’ aj vSeobecné poziarne bezpecnostné predpisy!
Obsluhu spotrebi¢a nemozno v ziadnom pripade zverit’ detom!

Spotrebi¢ chrante pred detmi (pri pouziti aj skladovani)!

UPOZORNENIE: Pred pripojenim ku kartusi na plyn skontrolujte dobry stav tesnenia (medzi
spotrebi¢om a kartusou na plyn)!

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodené alebo opotrebované tesnenie!
UPOZORNENIE: Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je netesny, poSkodeny alebo ak sa pouzival nespravne!
UPOZORNENIE: Ak je spotrebi¢ netesny (citit’ zapach plynu), okamzite ho odneste vonku, na
miesto bez otvoreného ohna s dobrym vetranim, kde tento tinik mozno zistit’ a zastavit'! Ak chcete
urobit’ kontrolu uniku spotrebica, robte to len vonku! Nesnazte sa zistit’ unik pomocou otvoreného
ohna, pouzite penotvorny roztok!

UPOZORNENIE: Pristupné ¢asti mézu byt vel'mi hortice. Zabrante pristupu malych deti k spotrebicu!
Pri manipulacii s hortacimi ¢astami (napr. varnou nadobou) odporu¢ame pouzivat’ ochranné rukavice!
Pouzivajte len varné nadoby s rovnym dnom!

UPOZORNENIE: Spotrebi¢ mozno pouzivat’ len na vodorovnom povrchu!

Spotrebi¢ musi byt pri Cinnosti umiestneny na nehorlavej podlozke a musi byt neustale pod
dohl'adom!

Nepouzivajte spotrebic pri silnom vetre ani v dazdi!

UPOZORNENIE: Spotrebic¢ sa nesmie pouzivat’ blizko horlavych materialov! Bezpe¢na vzdialenost’
od prilahlych povrchov (steny, stropu) je minimalne 0,5 m od stien a 1 m od stropu!

Vzdy udrzujte dostatocnu vzdialenost’ spotrebica od nechrdnenych horlavych materidlov
(odport¢ame minimalne 0,5 m)!

Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte vo vybu$nom prostredi, napriklad tam, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, horlavy prach, horl'avé plyny alebo pary alebo vybusniny! Nepouzivajte ani neskladujte
horl'avé materidly blizko tohto spotrebical!

KartuSu chraite pred priamym slne¢nym ziarenim!

Kartu$u nevystavujte teplotam nad 50 °C!

Kartusa je na jedno pouZitie a nemozno ju znova naplnit’!

UPOZORNENIE: Kartu$a na plyn sa musi vymienat’ v dobre vetranej miestnosti, najlepSie vonku,
mimo akéhokol'vek zdroja zapalenia, ako je otvoreny ohen, zapalovacie horaky, elektrické
zapalovace, a mimo dosahu inych osob!

Kartusa na plyn sa moze pouzivat’ len vo zvislej polohe (ventilom nahor)!

KartuSu neprerazajte, neprepichujte ani inak neotvérajte nasilim a nevhadzujte do ohna, ani po
pouziti! Vyhodte ju na bezpecné miesto!

Dodrzujte d’al$ie pokyny pre bezpe¢nli manipulaciu s kartuSou, ktoré su uvedené priamo na kartusi!
Treba zaistit’ dostatocny privod spalovacieho vzduchu a zaroven treba zabranit' pripadnému
nebezpeénému hromadeniu nespaleného paliva okolo spotrebica! Zmes propan-butanu je
z fyzikalneho hl'adiska t'azSia ako vzduch a v pripade samovolného tniku v désledku netesnosti
klesa a hromadi sa pri zemi.

Je zakazané pouzivat’ spotrebi¢ v priestoroch pod uroviou terénu!

Je zakazané pouzivat spotrebi¢ v stanoch, automobiloch, karavanoch a pod.!

Ak sa spotrebi¢ pouziva, nepremiestiiujte ho!

Pred premiestnenim spotrebi¢ zhasnite (pozri Zapalovanie a zhaSanie spotrebica) a nechajte ho uplne
vychladnit!

Spotrebi¢ pouzivajte len na tepelnii Gpravu pokrmov a na zvySenie tepelnej pohody! Je zakazané
pouzivat’ ho na iné Gcéely (napr. na suSenie oble¢enia a pod.)!

Spotrebi¢ neupravujte! Akékolvek tUpravy spotrebica mozu byt nebezpeéné! Casti zaistené
vyrobcom a jeho zastupcom nesmie pouzivatel’ menit’!

Je zakazané pouzivat spotrebi¢ ako ohrieva¢ bez krytu horaka (t. j. bez ochrannej mriezky)!
Nenatierajte kryt horaka (ochrannu mriezku)!

Pouzivajte len druh plynu a typ kartuse, ktoré st uvedené v navode!

Je zakazané prestavovat spotrebi¢ na iny druh plynu!
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Poznamka

Zmeny v technickych tdajoch st vyhradené. Vyobrazenia vd’aka neustalym inovaciam si nezaviazné.

Tlacové chyby su vyhradené.

Zaru¢né podmienky

Spotrebitelovi sa poskytuje zaruka na spravne fungovanie vyrobku a ma narok na bezplatni opravu
alebo vymenu cCasti, ktoré by sa ukazali v zarucnej lehote nekvalitné pre chybu vo vyrobe alebo
skryta poruchu materialu.

Podmienkou na uplatnenie narokov plynucich zo zaruky je predlozit’ spravne a CitateI'ne vyplneny
zarucny list, na ktorom musi byt adresa predajne, peciatka predajcu, podpis predavajuceho a datum
predaja.

Naroky na zaruku zanikajt, ak zaruka nebola uplatnena v zaruc¢nej lehote a tieZ pri svojvolnych
zmenach pévodnych zapisov v zdru¢nom liste.

Zaruka neplati na bezné prevadzkové opotrebenie, poruchy vzniknuté timyselnym poskodenim,
hrubou nedbalost’ou pri pouzivani, alebo ak kupujuci urobi na vyrobku tpravy alebo zmeny. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené neodbornou manipulaciou alebo idrzbou mimo ramca prislu§ného
navodu na obsluhu.

Na zmeny povazované za bezné prevadzkové opotrebenie neplatia zaru¢né podmienky, pretoze ich
nemozno povazovat’ za chybu vyrobku. Niektoré zmeny (bezné prevadzkové opotrebenie) sa mozu
na vyrobku prejavit’ uz po niekol’kych malo pouzitiach, priCom sa tym nijako neznizi 0zitkova
hodnota vyrobku.

Ak sa vyskytne nejaka nejasnost’ ohl'adom pouzivania alebo udrzby spotrebica, obrat'te sa na odborny
servis — vyrobcu/distributora (MEVA-SK s.r.0. Roznava, tel. ¢. +421 58 732 74 83).

Vyrobca ruci za vyrobky 24 mesiacov odo dia predaja.

Vyrobca

Ningbo Firm Tools Co., Ltd.; No. 99, Linjiang Road, Yinzhou Binhai Investment and Business

incubation, 315123 Ningbo, Zhejiang, China

Dovozca

Marinter Ltd.; 1 rue Paul Sauniére, 75116 Paris, France

Opravy a servis

Zarucné aj mimozarucné opravy tohto vyrobku robi vyrobca/distributor:

MEVA-SK s.r.o. Roznava Tel.: +421 58 732 74 83
Kratka 574 E-mail: meva.sk@meva.eu
049 51 Brzotin, ¢ast BAK Internet: www.meva.sk
Slovensko

Informacie o predaji

Adresa predajne: oo

Peciatka predajne Podpis predavajiceho
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MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

P1LKOBOACTBO 32 ynoTpeda
(Yxa3zaHusi 3a 00CJIy;KBaHe, OAIbP:KaHe 1 MOHTAXK)

Kotnon & ortormmuren va nponad-0yran VATOP tunm UKP23001 (Mozen: CG-1000G/PIN: 0063DM7586)

Baxmno

- Mo, podeTeTe BHUMATEIIHO HACTOSIIOTO PBHKOBOJICTBO, 3a Ja C€ 3all03HACTe C ypeaa Mpeau
MPUCHEANHIBAHETO MY KbM OYTHIIKATA C Ta3.

- 3amasere ToBa PHKOBOJICTBO 3a TOCIIEABAIIO MTOJI3BAHE!

Ynotrpeba
- Tosm xormon & orommmren VATOP tum UKP23001 (B cimemBamuss TEKCT ,,KOTJIOHA™ WA

,,OTOILTUTEIS, ,,ypena‘’) paboTu Ha ra3 MPOIaH-0yTaH U € IIpeIHA3HAYCH 32 N3MO0I3BaHE HA OTKPUTO
3a TYPUCTUYECKH IeNU 3a MPUTOTBSHE HA XpaHa WX 3a NOJ00psBaHEe HA TOIUIMHHUSA KOMQOPT Mpu
XJIAJHO BpeMe

- Kareropusita Ha ypena ¥ BUIBT ra3 ca IOCOYCHH B IJIaBa TEeXHUYECKH JIAaHHH.

- To3u ypen Moxe aa ce M3MOI3Ba caMo ¢ ra3oBa Oytwika 230 rp. ¢ BeHTHa ¢ pe3da (7/16") tun
KP02006 nambiHeHa cbc cMec OyTaH-TpomaH (ra3oBa OyTHJIKA 3a e€JHOKpaTHa ymnortpeda), KOsTo
otroBaps Ha EN 417. OnurbT 3a nprcheIMHIBaHE KbM JIPYTH BHJIOBE T'a30BU MATPOHH WJIH Ta30BU
OyTHIIKHM MOXe 11a Obze onaceH!

- He ce nomycka n3noma3BaHe Ha ypeaa ¢ Apyry BHAOBE TOPUBO, HUTO Aa ce MOaudHuuupal

Onwucanue —— 10

1- kopnyc Ha ypeda

2 - [OPbXKM 32
npeHacsiHe

3- npucbeguHuTenHa
4yacT Ha BeHTMNa : sl
(BbTpelLHa pesba 9 d
¢ rymeH O-npbCTEH)

4 - Konye 3a
yrnpaBneHune Ha

BEHTMNA
5-  ©yTOH Ha nneso

3anankarta
6 - 3ananeall enekTpog —4

Ha nueso 3anankara c )

7 - Mpexa Ha KOTrnoHa

8 - perynaTop Ha
OTBOpUTE 3a MbpPBUYEH
Bb34yX

9- ropenka

10 - kanak Ha ropenkarta (tun UND23001)

C D

- VYpempr ce goctaBs Oe3 razoBa OyTwika. Tasum OyTwika
(tum KP02006) wim pe3epBeH Kalak Ha Topejkarta (THII
UND23001) MOXETe na rnopp4aTe oT
npousBoauTens/quctpudytopa (Mesa boarapust EOO/]) mwnun
OT HETOBHUTE THPTOBCKH MTAPTHHOPH.
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TexHuYeCcKH JaHHHW

VIBTOTHHK ....oveeeevieeiiieiieecieeireeeeteeeeeeesveeenereesveesaneens 230 rp. maTpoH ¢ BEHTHII ¢ pe3da 7/16"
123791 1 SRR UUSTSR cMec OyTaH-TIpoTiaH
KaTeropus Ha ypena .....cccoeevveeveeeneenicnecneenieneceee, C AMPEKTHO HaJISITaHe Ha cMecTa OyTaH-TIpoIaH
HoMurHaIHA TOIIMHHA MOIITHOCT ....vveeuveeenveeeneeeenaneenns 1 kW
PaBXO c.viiiieiie e e 73 rp/u
JHaMETBP HA TIOBATA ...eveevieneereeenienieeieeieeeeneeeeeeneenees 0,22 MM (0603H. Ne 0.22)
Pa3mepu — ¢ xamak Ha ropeikara (II X 7 X B) .......... 140 x 145 x 230 mm
Pa3smepu — 6e3 kamak Ha ropenkara (II X g X B) ........ 140 x 145 x 175 mm
Tero (¢ kamak Ha Topenkara, 6€3 MaTPoH) ............... 795 tp
Termo (0e3 kamak Ha Tropenkara, 0€3 MaTpoH) ........... 635 p
[IpenoppunTeneH MUH. TMaMEThP Ha ChJia 3@ TOTBEHE.. (& 180 MM
JlomycTuM Makc. AuaMeThp Ha Chja 32 TOTBEHE ....... & 240 MM
Makc. JOIyCTHMO 3allbJIBaHE HA Ch/a 33 TOTBEHE .... | AMAaMEThHD Ha ChlIa MakKc. 3aITbJIBaHe
& 180 MM BoJa Makc. 10 MM mon
& 200 MM pb0a Ha chaa
& 220 mm 3,7 xr
& 240 MM 4,8 KT

VYcnoBud 3a exciuioaTanys Ha ypeaa

H3non3BaiiTe caMmo Ha OTKPUTO!

YpensT € npeaHazHaueH 3a TYPUCTUYECKH IIeTH U 32 padoTa Ha OTKPHTO.

[Ipu paGoTa KOTIOHBT/OTOILTUTENSAT KOHCYMHpa KHCJIOPOI M B 3aTBOPEHO M HEMPOBETPSIBAHO
MIOMEIIEHIE TOTPeOUTENAT MOXKe Ja ObJie CepHO3HO 3acTpalieH MOpagl HEAOCTHT Ha KHUCIOPOX
¥ TIoBHIIeHA KoHIeHTpaIrus Ha CO!

HOI[FOTOBKa Opear U3I10JI3BAHC

I) HM3nomnsBane 0e3 Kamak Ha TopenKara — caMmo 1) M3non3BaHe ¢ kamak Ha ropeiakata — 3a
3a TOTBEHE roteeHe (a) uiu 3a oromieHue (b)
Qq D q P
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IT) U3non3BaHe ¢ Kammak Ha TOpeKaTa — MOHTaX

- TlocraBere Kamaka Ha TopenkaTa BEpPXyY KOpITyca Ha ypena ¥ r'o 3aBbPTETE 110 MPABHITHO TIOJI0KCHHUE.

- IlocraBere camoTHus (ukcarop (B J0JIHATa YacT Ha MpeXkaTa) Ha Kallaka Ha TopejKaTta B OTBOpa
B TOpPHATa 4acT Ha Kopiryca Ha ypena. HatucHere nBara ukcaropa Ha kamaka Ha rOpelikata eIuH
KBM JIpYT ¥ TM BTBKHETE B OTBOPA B KOPITyca Ha ypena.

- VYBepere ce, Ue KanmakbT Ha TOPEJIKaTa € B TpaBUIHATA MTO3UIIHS U MPABHITHO 3aKPEIICH B KOpITyca Ha

ypena.

RE

IT) U3non3BaHe ¢ kamak Ha TopeKaTa — MO3UIMOHUPAHE
- C momoinra Ha IBIKAaTa B TOpHATA YacT 3aBbPTETE BHTPEIIHHUS UIMHIBD TakKa, Ye OTBOPUTE
B rOpHATa 9acT Ha Kalaka Ha ropeiKara fa ca OTKpUTH (a) win 3aKpuTH (b).

a) TOTBEHE (OTKPUTHU OTBOPH) b) oToruieHue (3aKpUTH OTBOPH)

5555
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HDI/IC’BCHI/IHﬂBaHe Ha yp€ia KbM ra3oBarta 6VTI/IJ'IKaTa

AKO ypempT HE € U3NON3BaH JBJITO BpEME, IIATENHO TO A
MIOYHCTETE.

[IpoBepeTe, nanu He ca 3aMbPCEHH OTBOPUTE 32 JOCTHIT HA BB3/IYX

(A) B TppOaTa Ha ropeKara. 1 - P ol

[penu na npucheIUHHTE KBM Ta3oBaTa OyTHIIKA IMPOBEPETE O
ChCTOSHUETO Ha YIUTbTHEHHsTA. [IpoBepere CBHCTOSHUETO

Y TIPAaBUJTHOTO TO3UIMOHUpaHe Ha rymeHus O-mpbereH (9 x 3)

B NIPUCHEAMHUTETHATA YacT Ha BeHTHIA (3).

VYBepere ce, ye BEHTHJIBT Ha ypelaa € 3aTBOpeH. AKO HeE e, /&'\

3aTBOPETE 'O KaTO 3aBbPTUTE KOMUETO 3a YIPABJICHUE HASCHO JI0
KpaiiHO TOJOXeHHe (10 MOCOKa Ha YaCOBHHKOBATa CTPEIKa;
CHMBOI: =).

PasBuiiTe oT razoBara OyTHIIKa MpeaIIa3HaTa Karmadka. <
3aBbpTaiiku HAASICHO (TI0 MOCOKA Ha YaCOBHUKOBATA CTPEIIKA) >
3aBHITE MaTpOHA KbM MPUCHESAUHUTEIHATA YacT HA BEHTHJIA Ha

ypena (3) u ro 3aTerHeTe. 3aBUHTE M 3aTETHETE caMO Ha phKka. Hukora He 3aTsraite ¢ roysiMa CHia.
W3bsreatiTe 3aBuHTBaHE Npe3 pe3daTa. [[prxkTe razoBata OyTHIIKA BEB BEPTUKAIHO MOJIOKEHHUE MTPE3
ISUTOTO BPEME.

[Tazere oT 3aMBbpcsBaHE YacTTa, KOSATO Ce 3aBUHTBA B OYTWIIKaTa, 3a Ja W30EeTHEeTe 3amylIBaHe Ha
JII03aTa OT HEYHUCTOTH.

Crnen kaTo MPUCHEAMHUTE Ypeia KbM ra30BaTa OyTHIIKA, POBEPETE ITBTHOCTTA HAa BpBh3KaTa (BUXK
Kontpoi 3a Teuose).

3ABEJIEXKA:

HpI/I NPUCHCANHABAHCTO U PA3CAUHABAHCTO KBbM/OT ra3zoBata 6yTI/IHKa CC IIoJIyuaBa MaJIKO U3THUYAHC
Ha ras np€au 3aTAraiHcTo Ha 6YTI/IJII(aTa BBB BCHTUJIA HA YpE€a U CIICQ pa3xna6BaHeT0 OT BCHTHJIA.
ToBa siBiCHHC € HOPpMAJIHO U ITIOpaau TOBA € HeO6XOI[I/IMO 3aBUHTBAHCTO WJIX OTBUHTBAHCTO Ha ypcaa
KBbM/OT 6yTI/IJ'IKaTa BBB (ba3aTa Ha U3TUYAHCTO Ha ra3 Aa CC U3BBPIIN Bb3MOKHO Haﬁ—6’hp30.

3anajgBaHe M raceHe Ha ypena

[IpenoppuBame mpean Beska ynorpeda Ha ypena Ja MpOBEPHUTE NIPABUIHOTO 3aTAraHe Ha BCUYKU
pe30oBH ChemWHEHHs, TUIbTHOCTTa (BK KOHTpoX 3a TedoBe), M3MOI3BAHETO W CHCTOSTHHETO Ha
yrsTHeHHATA. [Ipenn Beska ynorpeba mpoBepere, Jalu He ca 3aMbPCEHHU HITH 3aIyIIIeHH OTBOPUTE
3a MbPBUYEH BB3AYyX HA TPHOATa HA TOpEIIKaTa.

Koraro ymorpe0siBate ypena 3a TOTBEHE, 3amanBaiiTe ro 6e3 MoCTaBeH Chll BPXY Mpexkarta (7).
Cren ycrenieH KOHTPOJ 3a TEYOBE W aKO HAMa M3THYaHE Ha ra3, 0aBHO 3aBBPTETE KOMYETO Ha
BEHTHIIA Ha ype/a (4) HansiBo (0GPAaTHO HA YACOBHMUKOBATA CTPEJIKA; CHMBOI: =), JOKATO He dyeTe
c1ab0 CBUCTEHE Ha Ta30BUS MOTOK U C HIKOJKOKPATHO HATHUCKaHE HA OyTOHA Ha MUE30 3arajkaTa
(5) 3amanere rasra. B ciyuaii, 4e nmue3o 3amankata He paOOTH, MOXKETE JIa U3II0JI3BaTe KUOPHUT WU
JIPYTO TIOJXO/SIIO CPEJICTBO 3a 3arajiBaHe.

(3abenexxka: [Ipu 3amanBaHe HUKOTA HE OTBApSHTE BEHTWIA HA yYpeaa TBbPJAE IBJITO BpeMe Mpean
Jla HaTUCHeTe OyTOHA 3a 3alaJiBaHe Ha THE30 3arajikara, 3a Ja W30erHeTe TOJIsIMO M3TUYaHe Ha
HEHM3ropsuI ra3 OT ra3oBata OyTHIIKa, HATPYIBAHETO MY MIPU rOpeJIKaTa U MOCe /(B0 OMAcCHO/CHUITHO
3armajgBaHe ciej aKTHBHPAaHEe Ha MHe30 3alaikara.

AKO TIaMBKBT HE €€ 3aIaJIv JI0 5 CEKYH/IH, 3aTBOPETE MOJJaBAHETO HA T'a3 KbM TOpeiKaTa ¢ KOIMIETO
3a ynpaplicHHE Ha BEHTHIJIA U w34akaite moHe 30 CeKyHIU, MPEeAM Ja HAlpaBUTE HOB OIMUT 3a
3armanBaHe.

Perynupaiite HHTEH3HTETa Ha MIAMbBKa KAaTO 3aTBapATe (CHMBOI: =) MM OTBapsATe (CHMBOI: =)
KOITYETO 32 YIpaBJiCHHE HA BEHTWIa Ha ypena (4).

AKO € He00X0oIMMO (Harp. KOraTo ypeabT Ce U3IM0JI3Ba Ha pa3InyHa HaJIMOPCKa BUCOUMHA), MOXKETE
Jla peryJmpaTe IiaMbKa ¢ TIOMOIITa Ha peryjiaTopa Ha OTBOPHUTE 3a MbPBUYEH BB3AYX (8).

IIpu HacTpoiika HAa MUHMMAaJIEeH MHTEH3UTET Ha IUIaMbka TOM MOXKe Ja u3racHe. B TakbB ciyuai
He3a0aBHO 3aTBOPETE MMOIABAHETO HA Ta3 KbM TOpelikaTa ¢ KOMYETO 3a YIpaBICHUE Ha BEHTUIIA Ha
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ypeaa U cie A0CTaThbYHO NPOBETpsIBaHE (aKO € U3TEKIIO TOMISIMO KOJIMYECTBO HEU3TOPSIIO TOPUBO)
HOBTOpETE IPOLeTypaTa 3a 3arnaiBaHe.

ITo Bpeme Ha 3amanBaHe (MEpHOA HA MPEIBAPUTEIHO 3arpsBaHE) WIN MPU NPEMECTBAHE HA ypena
MOYe J1a Bb3HUKHE (DeHOMEH Ha TpeNTeHe Ha IUTaMbKa (ra3bT TOpU C MHTall IIaMbK). BpemeTto 3a
TIPEABAPUTEITHO 3aTrPsABaHE € MPUOTU3UTEITHO 1 MUH.

I'acere upe3 MbJIHO 3aTBapsiHe Ha BEHTWIA Ha ypeaa (KaTo 3aBbPTHUTE KOIMYETO 32 yNPaBJICHHE Ha
BEHTWJIA HAJSCHO 10 KpailHO TOJIOKEHHUE; CUMBOJI: = ). YBepeTe ce, Ye IIAaMbKbT JeHCTBUTEITHO
€ M3racHall.

Cren u3KiIIOUBaHE HA ypela, OCTaBeTe TO HAIIBJIHO JIa Ce OXJIaJi U aKO HE Bh3HAMEpsBaTe BelHara
Jla TO M3II0JI3BaTe OTHOBO, Pa3eAMHETE I'o OT ra3oBara OyTwika (Bwk PasenunsBane Ha ypema oT
razoBaTta OyTHJIKa M CMsIHA Ha OyTHIIKaTa)!

3abenexxka: AKO IIaMBKBT U3racHe (HApuUMep MPH CHUJICH TIOPUB Ha BIThpPa WJIM IPU HACTPOIKa Ha

MUHHMAJICH WHTEH3UTET Ha IJIaMbKa), He3a0aBHO 3aTBOpETE MOJABAHETO Ha Ta3 KaTo
HAIBJIHO 3aTBOPUTE BEHTHJA (3aBBPTETE KOMYETO 3a YIPABICHUE HAJSCHO IO KpaWHO
MOJIOXKEHNE; CHMBOJI: =), 3a Jia U30ErHeTe ONaCHOTO HATPYIIBaHE HA HEU3TOPSUIO TOPUBO
B TIPOCTPAHCTBOTO OKOJIO Ypeaa.

PaszeaunsaBane Ha yp€aa OT ra3oBara 6VTI/IJ'IK3 " CMsHA Ha 6VTI/IJ'IKaTa

3aBbpTaiiki KOITYETO 3a yHpaBiIeHHE (HAICHO A0 KPalHO IOJIOKEHUE; CUMBOJI. =) 3aTBOPETE
BEHTHJIA Ha ype/a.

OcraBeTe ypeia HaITbJIHO JIa C& OXJIAIH.

YBepere ce, ue ropenkara € yraceHa npeju J1a pa3eIuHUTE ra30BaTa OyTIIIKA.

PazenuneTe ypena ot razoBara OyTuika. 3aBbpTaiiku HaJIsiBO (0OpPaTHO HA YACOBHUKOBATA CTPEIIKA)
pasBuiiTe OyTHIIKATa OT MPUCHETUHUTEIHATA YaCT HA BEHTUIIA HA ypena.

CroxeTe mpeAna3HaTa Kamnadka Ha ra3oBara OyTHIIKA.

AKO He Bbh3HAMepsIBaTe Jia MPUCHEANHUTE ypena KbM HOBa ra3oBa OyTHIIKa, ChXpaHsIBalTe ro Taka,
4e J1a PeJI0TBPATUTE 3aMBPCSIBAHETO MY HIIM MEXaHHYHOTO MY TIOBPEXKIaHE.

Ilpenqun na npuchbeqWHWTE ypelda KbM HOBa Tra3oBa OYTHIKA, TpPOBEpPETE CHCTOSHUETO Ha
YIUThTHCHHSATA.

Bunaru cMmeHsiiTe razoBaTta OyTHiIKa Ha OTKPUTO, U3BBH 00Cera Ha IPYTH JIHIIA.

Cren npucheIMHIBAHE Ha ypella KbM HOBa ra3oBa OyTHIIKA, IpoBepeTe 3a TewoBe (B KoHTpor 3a
TEYOBE).

JlukBuaupaiiTe npa3HaTa OyTHIIKA CHIVIACHO UHCTPYKIIHSITA, OTIIEYaTaHA BBPXY HEsl.

[IposepeTe, namu TazoBaTa OyTHIIKA € TIpa3Ha, KaTo s pa3ThpcuTe (IPU pa3ThpCBaHE CE YyBa 3BYKa
Ha TEYHOCTTA B HETO).

KonTpou 3a TeuoBe

[IpoBepsiBaiiTe 3a Te4oBEe MHWH. NPEeAH MBPBOTO W3IMOJ3BaHE HAa ypena, Clie[ BCsKa MOAMSIHA Ha
ra3oBaTa OyTWJIKa WM aKO YPEIBT HE € YIIOTPeOsIBaH ABJTO BpeMe.

ITopanu HemOCTHIHOCT HAa Bpb3KaTa MEXKIYy NPUCHECIUHUTENIHATA YacT Ha BEHTHIIA HAa ypena
W razoBara OyTHJIKa HE € BB3MOXKHO JIa CE U3BBPIIHM KOHTPOJI IO oOnyaitHus HauvH (Upe3 HaHAcsHE
Ha pasleHBall pa3TBOp HaIp. CallyHEeHa BOJa MPOBEpETe, Jalli HE W3THUYA T'a3 OKOJIO Bph3KaTa Ha
BEHTHJIA Ha ypena W razoBaTa Oytwika llpu Teu Ha ra3 ce oOpa3yBaT MeXypu B MSCTOTO Ha
HerurbTHOCTTa. Komdero 3a ympaBiieHMe Ha BEHTWJIA Ha ypena TpsOBa Ja € B TOJOKEHHUE
,,3aTBOpEHO )

W3tryane Ha ra3 MOXe Ja ce OTKpUe caMo 4upe3 oOoHsHME wiu ciayx. Komdero 3a ympaBiieHue Ha
BEHTHJIA Ha ype/ia TpsOBa J1a € B 3aTBOPEHO MOJIOKEHHUE!

Ctporo e 3a6paHeHo 1a ce U3BBPIIBA KOHTPOJI HA IUIBTHOCTTA € MIOMOIITA HA OTKPHUT Or'bH!!!
HN3noa3saiite camo canyHeHa Boja!

[TpoBepka 3a TeUOBE U3BHPINBANTE BUHATH HA OTKPUTO, J1ajied OT KAKBHUTO U J1a OWIIM H3TOYHHIIN HA
3ananBaHe/Bb3ILIAMEHSIBAHE W M3BBH oOcera Ha Ipyry nuna. He myniere mo Bpeme Ha IpoBepKaTa.
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Teu Ha ras

B ciydaii Ha n3THyane Ha ra3 (MHpH3Ma Ha Ta3, MIyM, MPUYMHEH OT M3THYAIIHA ra3) 3aTBOpETE
He3a0aBHO BEHTWIA Ha ypeAa KaTo 3aBBbPTUTE KOMYETO 3a YMpaBICHHWE HASICHO 1O KpPaiHO
MOJIOKEHUE (CUMBOJI: = ). YraceTre BCSIKaKbB OTKPHUT OT'BH B OJIM30CT Ha ypela W H3KII0UETe
€JICKTPUYECKUTE YPEIH.

Pazenunete ypena ot razoBaTa OyTHIIKA.

VYpenst TpsaOBa aa ObJie MPOBEPEH U PEMOHTUPAH NPEAN clieBaiia yrnoTpeda. Ako He ycreere aa
OTKpHETE NpUYMHATA 3a Teua, IpelaiTe ypeaa B CleUalIn3UpaH CEPBU3.

AKO M3THYa Ta3 OT ra3oBaTa OyTWJIKa M TO3M T€4Y HE MOXe Ja ObJe CHpsH, U3HeceTe OyTHiIKaTa
HaBBbH, HA OTKPHUTO, JOOpE TPOBETPSIBAHO TPOCTPAHCTBO, O€3 BCSIKAKBH W3TOYHUIIM HAa
3armagBaHe/Bh3IUIAMEHSBAHE, U OCTABETE ra3hT Jla U3TEUe U pascee.

AKO UMa M3THYaHE Ha Ta3 B MOMEIIeHUE (TIPU ChXPAHEHUE ), IPOBETPETE T00OPE MOMEIIICHUETO.

IlouncTBaHe M MOAAPEHIKKA

[HopnbpxkaiiTe ypena cyX U 4UCT.

Bunarn mouncrtBaiiTe U mogAbpIKaliTe ypeda Ha PEIOBHM WHTEPBAIH, NPW HaMmajieHa MOIIHOCT,
B CITy4ail Ha CHITHO 3aMbpCsIBaHE, IPH MO-TOJISIMO pabOTHO HATOBAapBaHE, aKO YPEABT HE € N3IONI3BaH
MO-IBJITO BPEME U CIIOPE]] HYKAUTE.

[TouncTBane 1 MOAAPHKKA C€ U3BBPIIBAT CAMO MPU U3KIIOUECH, HAITBJIHO OXJIAJICH U Pa3eIuHEH OT
razosara OyTHJIKa ypesl.

He wumsmomsBaiiTe 3a mouncTBaHe abpa3WBHH TpenapaTd. He modmcTBaiiTe ypema Cbhbe 3amainMu
Y KOPO3UBHU MOYUCTBALIY NPETapaTu.

ITouncTBaiiTe OTAENHUTE YacCTH Ha ypeJa C BIaXHa Kbpna U canoHaT. He moramsiite ypena
C BEHTHJIA ¥ MTHME30 3arajikaTa BbB Boja. Ciie/ MOYNCTBaHe U3CYIIETE C KbpIa.

PenoBHo mpoBepsBaiiTe U MOAIBPKAUTE YUCTH OTBOPUTE 3a 3aCMyKBaHE Ha BB3IyX B ropeikara
(oTBOpUTE 3a MHPBHYCH BB3AYyX B TphDdaTa Ha ropenkara). 3a MOYUCTBAHETO MM MOXKETE Ja
M3II0JI3BaTE MEKa YeTKA WA CI'bCTEH BB3AYyX.

3a OezmpobiemHa u Oe3onacHa padoTa mpenopbYBaMe Ja U3BBPIINTE PEJOBEH CEPBU3EH Nperiie Ha
ypena (Bumxte CepBus). B cpI10TO Bpeme € HEOOXOAMMO Ja ce U3BBPIIBA IEPHOANYECH HAI30D MO
BpeMe Ha paboTa Ha ypena.

CepBus

OTHOCHO 4YecTOoTaTa Ha CEPBU3HMTE INpETJIeNd Ce NpHiiara 3aKOHOAATEJICTBOTO HAa CHOTBETHATA
IbprKaBa, B KOSTO CE M3IOJI3BA YPEIbT.

3a Yemkara pemyOinka TO3W ypea HE Ce CUHMTa 3a CIIeLMalieH ra3oB ypes cbkriacHo Hapenba
Ne 21/1979 C6. u 3a Hero He ce OTHACS 3aIbJDKEHHUE 33 PEIOBEH MPETJIe]] OT CEPBU3CH TEXHUK.
Haii-manko 1X ronumrHo n3BbpIIBaliTe MATENICH MpEryie]] Ha ypeaa (BU3yalleH Mperdie]], TOYHCTBaHe
U MIOIAPHKKA, IPOBEPKa 3a Ted, Mpoda Ha (JYHKIHMOHAIHOCTTA HAa ypeAa) U MUH. 1X Ha 2 roguHU
MOJMEHETe BCHYKH YIUIBTHSBAIIM €JIEeMEHTH. Te3n aedHocTH TpsiOBa Aa ce M3BBPIIBAT OT
TEeXHUYECKHM KOMIICTEHTHO JHne. V3BbpIIBaHETO Ha TE3M JIEHHOCTH OT HEKBAIM(UIMPAHO JIUIE
MOJKE J1a € OIacHO.

HewnsnpaBHOCTH ¥ TAXHOTO OTCTpPaHIBaHE

IIpn orcTpaHsiBaHe HAa HEM3NPABHOCTH, IIPU KOMTO ce HaJjara JeMOHTa)K M MOHTAaX Ha
OT/IeJIHUTE YaCTH Ha ypeAa, ChIUAT TPsI0Ba 1a e H3KJII0YeH, HAITBJIHO OXJIaJeH U pa3eAnHeH
OT ra3osara OyTmika!

AKO He ce uyBCTBaTe JHOCTaTbYHO TEXHUYECKU KBAMU(PULUUPAHU U HAKOM OT II0COUYECHUTE
B HACTOALIOTO PKOBOACTBO JEMHOCTH (CEpBU3, OTCTPAHsBAHE HA HEU3IIPABHOCTH U JIp.) ca TPYAHU
3a Bac, 00bpHeTe ce KbM CHeHUaIN3UPaH CePBU3 — IPOM3BOAUTENs/ aucTpuldyTopa (Mesa bearapus
EOON).
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HewusnpaBHocT

Bb3MorkHa NpUurHA

OtcTpaHsiBaHe

YpensT HEe ce
3amanBa WA
IIaMBKBT
TOPH JIOIIO

[IpekomMepHO CHIICH IOTOK Ha ra3

IIpu 3amanBaHe peryivpaiTe ¢ KOMYETO 3a
yIpaBJlicHUE Ha BEHTHJIA MO-CJ1a0 ra30B MOTOK

[Ipasna rasoBa OyTtwika (Tpu
pa3ThpCcBaHEe HE CE UyBa 3ByKa Ha

CMmeHeTe nmaTpoHa

TEYHOTO CHABP’KAHUE B HETO)

3amymreHa garo3a Pa3xmabere apetmparius OONT Ha TopemKaTa
(mam oTBOpUTE 3a TBPBHYEH  BB3AYX),
BHUMATEJIHO ([0 OTHOIICHHE HA BbpXa Ha
SJIEKTPO/Ia 3a 3allajiBaHe) U3TETIIETE TopelikaTa
W TIOYMCTETE JIF03aTa C ThHKA TEJ.

AKO J103aTa HE MOXE Ja C€ IOYUCTH 10 TO3H
HAYVH, 3aHECeTe B CIeIATN3UPaH
CEepBU3/IMCTPUOYTOP 32 MOAMSHA Ha JI03aTa

Koposupan enexktpon Ha mwme3o | BHumarenHo oTcTpaHeTe KOpo3HsTa
3armayikara

JledektHa nue3o 3anamka 3aHeceTe B ClICIMATN3NPaH CEPBU3 32 PEMOHT

CobxpaHeHue

OcTaBeTe ype/a HaITbJIHO J]a C€ OXJIa U MPEJH Ja TO Pa3eIMHUTE OT ra3oBaTa OYTHIIKA U TOCTABUTE
Ha MSCTOTO 32 ChXpaHEHHUeE.

Pasenunete ypena ot razoBarta OyTuika (Brok PazeuHsBaHe Ha ype/a oT razoBarta OyTHIIKA U CMsIHA
Ha OyTWIJIKaTa).

CroxeTe mpemna3HaTa Kamnadka Ha ra3oBaTta OyTHIIKA.

CopxpansBaiiTe Ta3oBaTa OyTIIIKA HA CYXO U XJIaJHO MSCTO.

["a3oBuTE OYTHIIKHM ce ChXpaHsBaT B ChOTBETCTBUE C ACHCTBALIUTE MECTHH Pa3MOpEaA0H.
CoxpaHsBaiiTe ype/a Taka, e Ja ¢ npena3eH OT 3aMbPCIBaHE U MOBPEXKIaHE.

Ypenst TpssOBa 1a ce CKIIagupa B 3aTBOPEHH, J0OPE MPOBETPUBU MOMEIIEHHUS, 0€3 IPUCHCTBHE Ha
arpecuBHU BEIECTBA, IPU MperopbuaHa Temreparypa Hali-manko 10 °C u oTHOCUTETHa Biara Ha
BB31yXa Hail-MHOTO 80 %.

JIMKBUAVpaHe Ha ypeaa v OlmaKkoBKaTa

AKO permre J1a TUKBUIUPATE CTap ype.l, OMIT0 3al0TO CTe 3aKYIHIA HOB FITU 3aI[0TO CTAPUAT YPes
€ UMall HEOTCTPaHUM JIe(heKT, OTHECETE TAKbB yPe Ha OINPENEICHOTO MACTO (BTOPHYHU CYPOBUHH,
TUIOMIAKY 332 CHOMpPaHEe 1 TIOI.)

U3xBBHpIeTe onakoBKaTa Ha MSCTO 3a ChOMpaHe Ha OUTOBU OTIIA BIIH.

M3uckBanusg 3a 6€30macHOCT

Ypenst TpsiOBa Jia ce U3non3Ba u OyTUIIKaTa 3a Ta30BO TOPHBO TPSOBA Jla e ChXPaHSIBAT CHITIACHO
JeiicTBaINTE 3aKOHOBH pasrnopenou!

YpensT Moke 1a ce 00CTyKBa caMo OT ITBJIHOJIETHO JIMIE HABBPIIWIO 18 TOOUHY U B ChOTBETCTBUE
¢ HacToAmOTO phKoBOACTBO! Ilpm pabora ¢ ypema oOCIyXBamusaT TpsSOBa nma cra3Ba oOIIUTE
npaBuIIa 3a mokapHa 0ezomnacHocT!

Huxkora He noBepsiBaiiTe 00CITy>KBaHETO Ha ypeaa Ha Jena!

ITazeTe ypema ot menara (KakTo MY M3IOJI3BAHE, TaKa U MPU ChXpaHeHHUE)!
NPEAVYIIPEXJEHUE: Ilpeau na mnpucheguHUTE ypeda KbM razoBara OyTHJIIKA MHpOBEpETe
(yHKIHOHATHOCTTA U 10OPOTO CHCTOSHKE Ha YIUTbTHEHUATA (MEXAY ypeaa u razoBara OyTuika)!
ITPEJAYIIPEXX/IEHUE: Hukora He H3noi3BaiiTe ypen ¢ MOBPEICHN WIIH H3HOCCHH YILThTHCHMUS !
MNPEAYIIPEXXAEHUWE: He usnon3paiite ypea npu KOWTO MMa T€YOBE, IOBPEIACH WM € HE pabOTH
MIPaBUJIHO!

ITPEAYIIPEXIEHUE: [Ipu Teu Ha ra3 (Mupu3Ma Ha ra3), He3abaBHO M3HECETE ypena Ha OTKPHTO,
Ha MPOBETPHUBO MSCTO 0€3 OTKPHUT OI'bH, KBAECTO MOKETE Ja OTKpPHETEe U ciipere Teva. [IpoBepka 3a
Te4 Ha ra3 W3BBpILIBaiiTe BUHArM Ha OTKPUTO. HuKora He ce omuTBaiiTe Ja OTKpPHETE TEUOBE
C TIOMOIIITA HAa OTKPHUT OI'bH, BUHATH M3TIOJI3BAalTe pa3leHBall pa3TBop!

23



NPEAYIIPEXJEHUWE: ocTeiHuTe YacT MOTaT Aa ObJaT MHOTO ropey. [1azere ypena ot Manku
nenal

[Ipn MaHumynanmus C TOpEemd YacTH (HAmp. ChJl 3a TOTBEHE) NpernopbhbuBaMe JAa H3MOI3BATE
Mpea3Hu phKaBHIIN !

M3nomn3BaiiTe camo ChA0BE ¢ PaBHO IHHO!

IMPEAYIIPEXIEHUE: Ilpu pabGota ypeapT TpsOBa Ja € TOCTaBEH BBPXY XOPHU3OHTATHA
MOBBPXHOCT!

[Ipu pabota ypeasT TpsiOBa J1a € MOCTaBEH BbPXY OIHEYIIOpHA MOUIOKKA M HENPEKBCHATO J1a € TOJ
HabmoneHue!

He n3nomn3Baiite ypena mpu CHICH BATHP WA HA B!

NPEAYIIPEXJIEHUE: 3abpaneno e n3noia3BaHEeTo HA ypena B OJIM30CT 10 3amaluMHi MaTepuaiu!
be3onacHoTO pa3cTosiHEE OT OJIM3KH MOBBLPXHOCTH (CTCHH, TaBaH) ¢ Hail-manko 0,5 M OT cTeHUTE
u 1 M oT TaBana!

Bunaru crb6mronaBaiite 1octaTh4HO 0€30MACHO pa3CTOSHHUE HA ypeda OT HeNpeAna3eH! 3amaiiMu
MatepHaiu (mpenopbuBame Haii-mManko 0,5 m)!

Hukora He n3non3Baiite ypena BbB B3pHBOOINACHA Cpefia, KaTO HAIPUMEDP Cpesa B KOSATO Ce HaMUpaT
3anajquMHU TEYHOCTH, 3alaliM Tpax, 3amajiMy Ta30Be U MapH Wi eKcIuio3nBu. He msmomn3Baiite
Y HE ChXpaHsBalTe 3anaiuMi MaTeprain B OJM30CT 10 TO3U ypen!

ITazeTe ra3oBara OyTHIIKA OT TUPEKTHA CTbHUEBA CBETIMHA!

He m3naraiite ra3zoBara Oytmiika Ha TemmepaTtypu Hax 50 °C!

["a3oBaTa OyTHIIKa € 3a eIHOKpaTHA ynoTpeda U He MOXKe MOBTOPHO J1a ce IIbIHMU!
NPEAYIIPEXXIEHME: I'a3zoBara OyTuika TpssOBa ce CMEHS caMoO B 100pe IPOBETPUBO IIOMEIIICHHE,
3a TMPEINOYUTaHe Ha OTKPUTO, Jajed OT KaKBUTO M Ja OMJIM M3TOYHHIIM HA 3allajlBaHe KaTo Harp.
OTKPHT OT'BbH, CIICKTPUUECKH 3aMaKH U U3BBH oOcera Ha Jpyry Juna!

I'azoBaTta OyTHIIKAa MOXKE JIa CE€ M3II0JI3Ba CaMO BbB BEPTHUKAIIHO TOJI0KEHUE (C BEHTHIIa Harope)!
He npoOuBaiite razoBaTta OyTHIIKA U HE C€ ONMTBAMTE J1a 51 OTBApSTE C HACKIINE, HE 51 U3XBBHPIsiiTe
B OI'BH, JJaXKe U cie]] ynotpeba. M3xBbpisiite Ha 6e30macHo msicTo!

Crna3BaiiTe 1 OCTaHaJHWTE yKa3aHWs 32 0€30IaCHOCT, KOUTO ca OTIEeYaTaHW BBPXY camara ra3oBa
OyTuika!

HeoOxomumo € na ce ocurypw AOCTaThbYHO 3aXpaHBaHE C BB3IyX M CHUIEBPEMEHHO JAa ce
MIPEeIOTBPATH OMACHO HATPYTIBAHE HAa HEM3TOPSIIO TOPHUBO OKOJI0 ypeaa! CMecta OyTaH-TIpOTIaH € IMo-
TeXKa OT BB3AyXa U IIPH CAMOBOJTHO M3THYAHE B PE3YJITAT HA HEM3ITPABHO YIUTTHIBAHE CE HAC/IarBa
HaJ 3eMsTa.

3abpaHeHo € M3MOJ3BaHETO HAa ypea B IOMEIIEHHUS TT0T HHBOTO Ha TepeHa!

3abpaHeHo € M3MOJI3BaHETO Ha ypesa B MaJIaTKH, aBTOMOOWITH, KapaBaH! U 1O, !

AKo ypenbT paboTu, He TO IpeMecTBaiTe!

Usracere ypena u ro octaBeTe HAIIBIHO J1a C€ OXJIAJW MPEau Jla ro mpeMecTuTe (B 3amajBaHe
¥ TaceHe Ha ypena)!

Wznon3BaiiTe ypena camo 3a MPUTOTBSIHE HA XpaHa WM 3a MofoOpsiBaHe HA TOIUTMHHHUA KOMOpT!
3abpaHeHo e Aa ce U3M0J3Ba 3a APYTH LEeH (Hamp. 3a CylleHe Ha 00JNEKIIOo U Mo.)!

He momudwummpaiite ypena. Kaksaro m ma Ouwna moaudukanus Moxke na e omacHa! Yactu
MPEIOCTaBEHN OT MPOW3BOAMTENS WM HETOB IMPEACTABUTENl HE TPsAOBa Ma OBAAT MPOMEHSHU OT
norpeburest!

3abpaHeHO € M3MOJ3BAaHETO HA ypena 3a OTOIUICHHE Oe3 IMOCTaBeH Kalak Ha ropenkata (T.e. 6e3
mpeama3HaTa Mpexa)!

He nanacsiite 00KUHACKO TOKPUTHE BBPXY TOpeskara (Ipeana3Harta Mpexa)!

Uznon3BaiiTe camo moco4eHHsI B HACTOSIIOTO PHKOBOACTBO BUJ I'a3 M THII Ta30Ba OyTHIIKa!
3abpaneHo ¢ MoauQUITPAHETO Ha ypeaa 3a padoTa ¢ ApyT BU ra3!

3abenexka

3ama3Bame CH TPAaBOTO Ja BHAcSME NPOMEHH B TEXHHYECKWTe MaHHW. M300pakeHusita HE ca

0OBBP3BAIIY ITOPAIH ITOCTOSHHUS HHOBAIMOHEH mporiec. [ledaTHu rperniky 3ama3eHu.
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T APAaHIIMOHHH YCJIOBUSA

Ha notpeGurenst ce npeaocTass rapaHiy 3a IpaBUIHA (PyHKIMS Ha IPOSYKTa U IOTPEOUTEISAT UMa
IpaBo Ha Oe3IIaTeH PEMOHT WM IOAMSHA Ha YacTH, KOUTO B paMKHUTE Ha rapaHIIMOHHUS CPOK ca ce
TPOSIBIIIN KaTo Je(eKTHHU [MOpaar HETIPABUIIHO IIPOU3BOJCTBO HIIH CKPHUT Ae(EKT HAa MaTepuaa.
VYcioBue 3a mpelsBsiBaHE Ha pekjlaMalus € IPeACTaBsSHETO Ha MPAaBUIIHO M YETIHMBO IONBbJIHEHA
rapaHIIMOHHA KapTa ¢ aJpec Ha Mara3uHa, edar ¥ IoJINC Ha [IpojlaBada U JaTa Ha mpojaxoara.
[IpaBaTa oT rapaHIusTa ce NPEKPaTABAT, aKO PEKJIAMAIIUATA HE € MPEAsBEHA B FapaHIIMOHHUS CPOK
WIH B clTy4yail Ha CBOEBOJIHU [TPOMEHH Ha MbPBOHAYAITHO BIMCAHNUTE B FapaHIIMOHHATA KapTa JaHHU.
lapannusaTa He MOKPHBAa HOPMATHOTO M3HOCBAHE M M3Xa0sBaHE, YMHIIJICHO IPUIMHEHU Je(eKTH,
nedexTr mopaau rpy6a HeOpPEKHOCT MPH yIOTpeda MM aKO KyITyBaYbT CBOCBOJIHO € MOIU(UITIPAI
WIM TIPOMEHUN NMpoAyKTa. IIpou3BOAUTENAT HE HOCH OTTOBOPHOCT 33 BpEAM, IPUUUHEHH MTOPATH
HETIPaBUIIHO OOpaBeHE WM MOAAPHKKA U3BBH PAMKUTE Ha ChOTBETHOTO PHKOBOCTBO 32 YHOTpeoa.
[IpomenuTe, CUNTaHU 32 HOPMAJIHO EKCIIOATALIMOHHO M3HOCBAHE HE CE€ IOKPUBAT OT rapaHLUsATa,
Th KaTo HE MOrar Ja ce cuuTaT 3a JedeKT Ha mpoaykra. Hskoum mnpomeHH (HOpMalIHO
€KCIUIOATAIlIMOHHO M3HOCBAaHE) MOTAT JIa MPOsIBAaT CaMo CJIe]] HSAKOJIKO yrnoTpeOu, Oe3 1a HaMasBaT
[0JIe3HaTa CTOMHOCT Ha IIPOYKTa.

B cnyyaii Ha HEsICHOTH OTHOCHO yHoTpebaTta MUid NOAAPHKKATa Ha ypeaa, MoJisi, OObpHETE ce KbM
CHeNUaNn3UupaH cepBu3 — npousBoautessy/auctpudyropa (Mesa brirapus EOO/).
[IpousBoauTesAT IpeaOCTaBs TapaHIKsl 3a IPOJYKTUTE B IPOJB/DKEHHE Ha 24 Mecella OT JaTara Ha
mpoaxoa.

IIpousBoauTen

Ningbo Firm Tools Co., Ltd.; No. 99, Linjiang Road, Yinzhou Binhai Investment and Business

incubation, 315123 Ningbo, Zhejiang, China

Bnocuren

Marinter Ltd.; 1 rue Paul Sauniére, 75116 Paris; France

PeMmonT 1 cepBu3

lapannnoHeH ¥ M3BHLHTAPAHIIMOHCH PEMOHT Ha TO3W TPOJYKT C€ M3BBPINBA OT MPOU3BOIUTEINS /

auctTpudyTopa:
MEBA-BBJII'APUS EOO/] Ten.: +359 -2 - 841 1050, +359 - 2 - 841 1051
Yenomeniko moce Ne 12 E-mail: gas@meva-bg.com
Codus 1839 VYe0 caiiT:  www.meva-bg.com

Mudopmanms 3a npogaxdara

AJIPEC HA MATABHMHA:  .eveeeeirieeeriiieeeirteeeanseeeessnnneeessseeessnseessssnsens

Ileuart Ha marasuHa HO):[HI/IC Ha OpoagaBav
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MEVA-TEC s.r.o.
Roudnice n. L.

Instrukcja obstugi
(Instrukcja obshtugi, konserwacji i montazu)

Kuchenka & grzejnik na propan-butan VATOP typ UKP23001 (model: CG-1000G/PIN: 0063DM7586)

Wazne

- Przed podiaczeniem go do kartusza gazowego przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje, aby zapoznac
si¢ z urzadzeniem.

- Zachowaj t¢ instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Zastosowanie

- Kuchenka i grzejnik na propan-butan VATOP typu UKP23001 (zwana dalej kuchenka lub
grzejnikiem ewentualnie urzadzeniem) przeznaczona jest do celow turystycznych do eksploatacji na
wolnym powietrzu w celu termicznego przygotowania potraw lub zwigkszenia komfortu cieplnego
w chtodne dni.

- Kategori¢ urzadzenia i rodzaj gazu podano w rozdziale Dane techniczne.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane wylgcznie z wktadem zaworu gwintowanego 230 g (7/16") typu

KP02006 z mieszaning butan-propan (kartusz gazowy, jednorazowy) spetiajacy wymagania normy

EN 417. Proba podiaczenia innych typow kartuszéw gazowych lub butli gazowych moze by¢

niebezpieczna!

Urzadzenia nie wolno stosowac ani go przebudowywac¢ w celu stosowania innych rodzajow paliwa!

Opis 10
1- Korpus urzgdzenia
2 - uchwyty sktadane
3 - czes¢ przylgczeniowa
zaworu (gwint
wewnetrzny
Z gumowym 9

O-pierscieniem)

4 - pokretto sterowania
zaworem

5-  przycisk
przetgczajacy
zapalnika
piezoelektrycznego

6 - elektroda zaptonowa
zapalnika —1
piezoelektrycznego

7 - ruszt do gotowania

8 - sterownik
nawiewnikéw ¢ >
powietrza pierwotnego

9- palnik

10 - ostona palnika (typ UND23001)

- Urzadzenie jest dostarczane bez kartusza gazowego. Ten wktad
(typ KP02006) lub zamienng oston¢ palnika (typ UND23001)
mozna zamowic¢ u producenta/dystrybutora (MEVA-POL s.r.o.,
tel.: +48 68 451 8858, www.meva-pol.com) Iub jego
partnerow handlowych.
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Dane techniczne

ZEOAR0 .o 230 g kartusz z zaworem z gwintem 7/16"

Rodza] Az .....ccevvieviieiiiieeeee e mieszanina butanu i propanu

Kategoria urzadzenia ...........cccevveveerieneenieeneenenn, z bezposrednim ci$nieniem mieszaniny butan-
propan

Znamionowy pobor Ciepla .......ccccveeeeviercieeeiieeieeens 1 kW

ZNUZYCIC «oevveeveeereerisieeereetessessressesssessaesssesssesssesnses 73 g/h

Srednica dySZY .......coevvreeeeeeeeeeeeeeeeeee e & 0,22 mm (oznaczenie nr 0.22)

Wymiary - z ostong palnika (wys. X gh. x wys.) ..... 140 x 145 x 230 mm
Wymiary - bez ostony palnika (wys. x gh. x wys.) ... 140 x 145 x 175 mm

Waga (z pokrywa palnika, bez kartusza) ................. 795 g
Ciezar (bez pokrywy palnika, bez kartusza) ........... 635¢g
Zalecana min. §rednica naczynia do got. ................. < 180 mm
Maks. dop. $rednica naczynia do got. .........ceeueeee. < 240 mm
Maks. dopuszczalne napetnienie naczynia do got. ... | $rednica naczynia maks. dopuszczalne
do gotowania napetnienie
© 180 mm woda maks. 10 mm ponizej
<200 mm krawedzi zbiornika
& 220 mm 3,7 kg
& 240 mm 4.8 kg

Warunki pracy urzadzenia

Stosowacé wylacznie na zewngtrz!

Urzadzenie przeznaczone jest do celow turystycznych do uzytku na zewnatrz.

Kuchenka/grzejnik zuzywa podczas pracy tlen i w niewentylowanych pomieszczeniach zamknigtych
moze stanowi¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika z powodu braku tlenu i podwyzszonego
stezenia CO!

Przygotowanie przed uzyciem

I) Zastosowanie bez ostony palnika - tylko do 1) Zastosowanie z ostong palnika - do
gotowania gotowania (a) lub ogrzewania (b)
a S q P

T e
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II) Zastosowanie z ostong palnika - montaz
- Zalozy¢ pokrywe palnika na korpusie urzadzenia i obrdcic ja do wtasciwej pozycji.
- Wsung¢ samotny ogranicznik (na dole kratki) ostony palnika w otwor w gornej czesci korpusu
urzadzenia. Docisng¢ do siebie par¢ ogranicznikéw ostony palnika i wsungé je do otworu
w korpusie urzgdzenia.
- Upewni¢ si¢, ze pokrywa palnika znajduje si¢ we wlasciwej pozycji 1 jest prawidlowo
zabezpieczona w korpusie urzadzenia.

BR

II) Zastosowanie z ostong palnika — ustawienie
- Korzystajac z wypustki u gory, obroci¢ cylinder wewnetrzny w taki sposob, aby odstoni¢ (a) lub
zakry¢ (b) otwory w gornej czgsci ostony palnika.

a) gotowanie (odstonigte otwory) b) ogrzewanie (otwory zastonigte)

5559

5555
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Podlaczenie urzadzenia do kartusza

Jesli urzadzenie byto przez dluzszy czas nieuzywane, nalezy je A

najpierw doktadnie wyczyscic.
Sprawdzi¢, czy otwory powietrza pierwotnego (A) na rurze l

palnika nie sg zabrudzone.

fifraey 1 o 7T |
Przed podtgczeniem do kartusza nalezy sprawdzi¢ uzycie i dobry @)
stan uszczelki. Sprawdzi¢ stan 1 prawidlowe osadzenie
uszczelniajagcego gumowego O-ringu  (9%x3) w  czesci

przylaczeniowej zaworu (3).

Upewnic¢ si¢, ze zawor urzadzenia jest zamkniety. Jesli nie jest,
zamknij go, obracajac pokretlo sterujace (4) w prawo do oporu
(zgodnie z ruchem wskazowek zegara; symbol: =).

Zdejmij zatyczke ochronng z kartusza.

Przykreci¢ kartusz do przytacza zaworu urzadzenia (3) i dokrecié <

go obracajagc zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara. Wkreci¢ >

i dokreci¢ tylko r¢cznie. Nigdy nie uzywaj ekstremalnej sity.

Unika¢ wkrecania przez gwint. Przez caty czas trzymaj kartusz w pozycji pionowe;.

Zabezpieczy¢ czgs$¢ taczacy si¢ z kartuszem przed zanieczyszczeniami, aby brud nie dostat si¢ do
dyszy z gazem i nie zatkat jej.

Po podigczeniu urzadzenia do wktadu nalezy przeprowadzi¢ kontrole szczelno$ci (patrz Kontrola
szczelnosci).

UWAGA:

Podczas podiagczania i odlaczania kartusza, przed dokrgceniem wktadu do zaworu urzadzenia Iub po
jego zwolnieniu z zaworu, wystepuje niewielki wyciek gazu. Zjawisko to jest normalne, dlatego
w przypadku wystgpienia wycieku gazu nalezy jak najszybciej wkreci¢ lub wykreci¢ kartusz
do/z zaworu urzadzenia.

Zapalanie 1 gaszenie urzadzenia

Przed kazdym uzyciem zalecamy sprawdzenie szczelno$ci wszystkich polaczen, ponowne
sprawdzenie szczelnosci (patrz Kontrola szczelnosci), zastosowanie i stan uszczelek. Przed kazdym
uzyciem nalezy rowniez sprawdzi¢ otwory powietrza pierwotnego na rurze palnika pod katem
zanieczyszczenia lub zablokowania.

Podczas gotowania nalezy zapali¢ urzadzenie bez naczynia na kratce do gotowania (7).

Po udanej kontroli szczelnosci, jesli nie ulatnia si¢ gaz, powoli obroci¢ pokretto sterujace zaworem
urzadzenia (4) w lewo (w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara; symbol: =), do
momentu ustyszenia stabego syk przeplywajacego gazu i nacisng¢ wielokrotnie przetacznik
zapalnika piezoelektrycznego (5), aby zapali¢ gaz na palniku (9). W przypadku niedziatajacego
zapalnika piezoelektrycznego mozna uzy¢ zapatki lub innego odpowiedniego zapalnika.

(Uwagi: Podczas zaptonu nigdy nie nalezy otwieraé zaworu urzadzenia zbyt dlugo przed
nacisni¢ciem przetgcznika zapalnika piezoelektrycznego, aby zapobiec wydostawaniu si¢ wigkszej
ilosci niespalonego gazu z Kkartusza, gromadzeniu si¢ go przy palniku, a nastgpnie
niebezpiecznemu/szybkiemu zaptonowi po wlaczeniu zapalnika piezoelektrycznego.)

Jesli ptomien nie zapali si¢ w ciggu 5 sekund, nalezy zamkna¢ doptyw gazu do palnika za pomoca
pokretla sterujacego zaworem i odczeka¢ co najmniej 30 sekund przed podjeciem kolejnej proby
zapalenia.

Wyregulowaé intensywno$¢ plomienia poprzez zamkniecie (symbol: =) lub przez otwarcie

(symbol: 4) pokretta sterujacego zaworem urzadzenia (4).

W razie potrzeby (np. przy uzytkowaniu na roznych wysoko$ciach) ptomien mozna regulowaé
rowniez za pomocg regulatora nawiewu powietrza pierwotnego (8).

Ustawienie minimalnej intensywno$ci ptomienia moze spowodowaé niezamierzone zgaszenie
ptomienia. W takim przypadku nalezy natychmiast odciag¢ doptyw gazu do palnika za pomocy
pokretlta zaworu urzadzenia i powtorzy¢ procedure zaplonu po dostatecznej wentylacji (jesli
wydostato si¢ wigcej niespalonego paliwa).
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- Podczas zaptonu (okres wstepnego nagrzewania) lub podczas przemieszczania urzadzenia moze
wystapi¢ zjawisko trzepotania ptomienia (gaz spala si¢ z migoczacym ptomieniem). Czas
ogrzewania wstepnego wynosi okoto 1 min.

- Wygasic¢ poprzez calkowite zamkniecie zaworu urzadzenia (pokretlo regulacyjne zaworu przekrecié
w prawo do oporu; symbol: =). Upewni¢ si¢, ze plomien jest naprawde zgaszony.

- Po wylaczeniu urzadzenia nalezy pozostawi¢ je do calkowitego ostygnigcia i zawsze odlaczac
kartusz gazowy, jesli nie zamierzamy natychmiast uzy¢ go ponownie (patrz Odtgczanie urzadzenia
od kartusza i wymiana kartusza)!

Uwaga: W przypadku zgasnigcia ptomienia (np. w wyniku silnego podmuchu wiatru Iub podczas
regulacji minimalnej intensywno$ci ptomienia) nalezy natychmiast odcigé doplyw gazu poprzez
catkowite zamkniecie zaworu (przekrecic pokretto regulacyjne w prawo do oporu; symbol: =),
aby zapobiec niebezpiecznemu gromadzeniu si¢ niespalonego paliwa w otoczeniu urzadzenia.

Odtaczenie urzadzenia od kartusza i wymiana kartusza

- Obrocic pokretto sterujace (w prawo do oporu; symbol: =) zamkng¢ zawor urzadzenia.

- Pozostawi¢ urzadzenie do calkowitego ostygnigcia.

- Przed odtgczeniem kartusza gazowego sprawdzi¢, czy palnik jest wygaszony.

- Odlaczy¢ urzadzenie od kasza gazowego. Obrocié kartusz w lewo (w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara), aby odkrecic¢ go od przytacza zaworu urzadzenia.

- Zamontowac odlaczony kartusz z zatyczka ochronng.

- Je$li nie zamierzasz podigczaé urzagdzenia do innego kartusza gazowego, przechowywac je w sposob
uniemozliwiajacy zabrudzenie lub uszkodzenie mechaniczne.

- Przed podiaczeniem nowego wktadu gazowego do urzadzenia nalezy sprawdzi¢ stan uszczelki.

- Wymien kartusz gazowy na zewnatrz i poza zasi¢giem ludzi.

- Po podiaczeniu nowego kartusza nalezy przeprowadzi¢ kontrole szczelno$ci (patrz Kontrola
szczelnosci).

- Oprozniony kartusz nalezy zutylizowa¢ zgodnie zamieszczong na nim instrukcja.

- Sprawdzi¢, czy kartusz jest pusty, potrzagsajgc nim (potrzasaj i sprawdz, czy nie stycha¢ hatasu
spowodowanego przez ciecz).

Kontrola szczelnosci

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ przynajmniej przed pierwszym uzyciem urzadzenia, po kazdej wymianie
kartusza gazowego lub jesli urzadzenie nie bylo uzywane przez dtuzszy czas.

Ze wzgledu na niedostepnos¢ potgczenia pomigdzy zaworem urzgdzenia a kartuszem, nie jest
mozliwe przeprowadzenie kontroli w normalny sposob. (Stosujgc plyn pianotwodrczy, np. wodg
z mydtem, sprawdzi¢, czy wokot polaczenia migdzy zaworem urzadzenia a wkladem nie wycieka
gaz. Wyciek gazu objawia si¢ powstawaniem pecherzykéw w miejscu nieszczelnosci. Pokretto
zaworu urzadzenia musi by¢ w pozycji zamkni¢tej)!

Ulatnianie si¢ gazu mozna wykry¢ jedynie za pomocg wechu lub stuchu. Pokretto zaworu urzadzenia
musi by¢ w pozycji zamknigte;j!

Kategorycznie zabrania si¢ przeprowadzania kontroli szczelnoS$ci przy otwartym plomieniu!!!
Uzyj plynu pianotworczego!

Przeprowadzi¢ kontrolg szczelno$ci na zewnatrz, z dala od wszelkich zrodet zaptonu/zaptonu i z dala
od innych osob. W trakcie kontroli nie nalezy pali¢ papierosow.

Wyciek gazu
- W przypadku ulatniania si¢ gazu (zapach gazu lub hatas spowodowany ulatniajacym si¢ gazem)

nalezy zamkng¢ zawor urzadzenia przekrecajgc pokretlo regulacyjne do oporu w prawo
(symbol: =). Zgasi¢ wszystkie otwarte ognie w poblizu i wylaczy¢ urzadzenia elektryczne.

- Odlaczy¢ urzadzenie od kartusza.

- Przed dalszym uzytkowaniem urzadzenia nalezy je sprawdzi¢ i naprawi¢. Jesli nie znajdziesz
przyczyny ulatniania si¢, oddaj urzadzenie do serwisu.
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Jesli z wkiadu ulatnia si¢ gaz i nie mozna go zatrzymac, nalezy przenies¢ kartusz na otwarte,
zewnetrzne, dobrze wentylowane miejsce, wolne od wszelkich zrodet zaplonu, i pozwoli¢ gazowi
ulotni¢ sig¢ i rozproszyc¢.

W przypadku ulatniania si¢ gazu w pomieszczeniu (podczas przechowywania) nalezy odpowiednio
przewietrzy¢ pomieszczenie.

Czyszczenie 1 konserwacja

Urzadzenie nalezy utrzymywac w stanie suchym i czystym.

Urzadzenie nalezy zawsze czysSci¢ i konserwowaé w regularnych odstepach czasu, w przypadku
zmnigjszonej mocy, w przypadku silnego zabrudzenia, pod duzym obcigzeniem roboczym, jesli
urzadzenie bylo przez dtuzszy czas nieuzywane oraz w razie potrzeby.

Czyszczenie 1 konserwacje nalezy przeprowadza¢ tylko wtedy, gdy urzadzenie jest wylaczone,
catkowicie schlodzone i odtaczone od kartusza gazowego.

Czyszczenie powinno odbywac si¢ bez uzycia materialow $ciernych. Nie nalezy czysci¢ urzadzenia
za pomocg tatwopalnych lub zracych $rodkoéw czyszczacych.

Poszczegolne czeséci urzadzenia czysci¢ wilgotng szmatkg z detergentem. Nie zanurza¢ korpusu
urzadzenia z zaworem i zapalnikiem piezoelektrycznym w wodzie. Po wyczyszczeniu wytrze¢ do
sucha.

Regularnie sprawdza¢ i utrzymywaé w czystosci otwory wlotowe powietrza (otwory powietrza
pierwotnego na rurze palnika). Do ich czyszczenia mozna uzy¢ odpowiednio dlugiego, waskiego
wacika lub sprezonego powietrza.

W celu zapewnienia bezproblemowej 1 bezpiecznej eksploatacji zalecamy regularne serwisowanie
urzadzenia (patrz Serwis). Jednoczesnie konieczne jest prowadzenie sporadycznego nadzoru podczas
pracy urzadzenia.

Serwis

Czestotliwos¢ kontroli jest regulowana przez przepisy obowigzujace w kraju, w ktorym urzadzenie
jest uzywane.

W Republice Czeskiej urzadzenie to nie jest specjalistycznym urzadzeniem gazowym w rozumieniu
rozporzadzenia nr 21/1979 Dz.U. i nie podlega obowigzkowi regularnej kontroli przez technika
kontroli.

Wykonaé¢ co najmniej 1% w ciggu roku doktadny przeglad urzadzenia (ogledziny, czyszczenie
i konserwacja, proba szczelnosci, test dzialania urzadzenia) oraz co najmniej 1x na dwa lata
wymienia¢ wszystkie (dostgpne) elementy uszczelniajagce. Czynno$ci te musza by¢ wykonywane
przez osobe posiadajacg odpowiednie kwalifikacje techniczne. Nieuprawniona interwencja osoby
nie posiadajacej takich kwalifikacji moze by¢ niebezpieczna.

Usterki 1 spos6b ich usuniecia

Przed usunieciem usterek, podczas ktérych nalezy przeprowadzi¢ demontaz i montaz
poszczegolnych czeSci urzadzenia, nalezy wylaczy¢ urzadzenie, pozostawi¢ do calkowitego
ostygniecia i odlaczy¢ od kartusza gazowego!

Jezeli nie czuja si¢ Panstwo wystarczajaco pewnie pod wzglgdem umiejetnosci technicznych,
a niektore z czynno$ci wymienionych w niniejszej instrukcji (serwisowanie, usuwanie usterek itp.)
sprawialyby = Panstwu trudno$ci, prosimy o kontakt =z profesjonalnym serwisem
producenta/dystrybutora (MEVA-POL s.r.o0., tel.: +48 68 451 88 58, www.meva-pol.com).
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Usterka

Potencjalna przyczyna

Sposob usunigcia

Urzadzenia nie
mozna zapali¢
lub ptomien nie
pali si¢
prawidlowo

Zbyt duzy przeptyw gazu

Podczas zapalania urzadzenia nalezy za
pomoca pokretta zaworu ustawic¢ tylko
niski przeptyw gazu

Pusty kartusz (przy potrzgsaniu
sprawdzi¢ hatas spowodowany ruchem

Wymieni¢ kartusz

jego plynnej zawarto$ci)
Zatkana dysza Poluzowa¢ $rubg blokujgca palnik (nad
otworami  powietrza  pierwotnego),
ostroznie (ze wzglgdu na koncowki
elektrody zaplonowej) wyciggnaé palnik
i wyczysci¢ dysze cienkim drutem.

Jesli dyszy nie mozna oczys$ci¢c w ten
sposob, nalezy przekaza¢ ja do
specjalistycznego warsztatu/dystrybutora
w celu wymiany dyszy

Skorodowana elektroda zaplonowa | Ostroznie usuna¢ rdze
zapalnika piezoelektrycznego

Uszkodzony zapalnik piezoelektryczny | Przekazanie do naprawy
w profesjonalnym serwisie

Sposdb przechowywania

Przed odlaczeniem od kartusza i przechowywaniem nalezy odczeka¢, az urzadzenie catkowicie
ostygnie.

Odtaczy¢ urzadzenie od kartusza gazowego (patrz Odlaczanie urzadzenia od kartusza i wymiana
kartusza).

Zamontowac odtaczony kartusz z zatyczkg ochronna.

Kartusz nalezy przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu.

Przechowywanie kartuszy musi by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami lokalnymi.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w sposob uniemozliwiajacy jego zabrudzenie lub uszkodzenie.
Urzadzenie musi by¢ przechowywane w zamknietych, dobrze wentylowanych pomieszczeniach
wolnych od substancji agresywnych, w zalecanej temperaturze co najmniej 10 °C i wilgotnosci
wzglednej nie wigkszej niz 80 %.

Utylizacja urzadzenia i opakowania

Jesli zdecydujesz si¢ na pozbycie si¢ starego urzadzenia, czy to z powodu zakupu nowego, czy tez
z powodu nieusuwalnej wady starego urzadzenia, oddaj je w wyznaczone miejsce (np. Punkt zbiorki
surowcow wtornych, punkt zbiorki odpaddow itp.).

Opakowania odlozy¢ w miejscu przeznaczonym do utylizacji odpadéw wyznaczonym przez gming.

Wymagania dotyczace bezpieczenstwa

Urzadzenie musi by¢ eksploatowane, natomiast kartusz gazowy przechowywany zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami!

Urzadzenie moze by¢ obslugiwane wylacznie przez kompetentng osobe dorosta powyzej 18 roku
zycia zgodnie z niniejszg instrukcjg! Podczas obstugi urzadzenia uzytkownik musi przestrzegac
rowniez ogdlnych przepiséw przeciwpozarowych!

Urzadzenie nie moze by¢ obslugiwane przez dzieci!

Chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi (podczas uzytkowania i przechowywania)!

OSTRZEZENIE: Przed podtaczeniem do wkladu gazowego nalezy sprawdzié uzycie i dobry stan
uszczelki (pomigdzy urzadzeniem a kartuszem gazowym)!

OSTRZEZENIE: Nie uzywaé urzadzenia, ktére ma uszkodzona lub zuzyta uszczelke!
OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢ urzadzenia, ktore jest nieszczelne, uszkodzone lub ktore jest
obstugiwane w sposob nieprawidlowy!
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OSTRZEZENIE: Jesli urzadzenie jest nieszczelne (zapach gazu), nalezy natychmiast przenie$é je na
zewnatrz, do miejsca bez otwartego ognia z dobrg wentylacja, gdzie mozna wykry¢ i zatrzymacé ten
wyciek! Jesli cheesz sprawdzi¢ szczelno$¢ swojego urzadzenia, zrob to na zewnatrz! Nie probuj
wykrywac nieszczelno$ci przy uzyciu ptomienia, uzyj pltynu pianotworczego!

OSTRZEZENIE: Dostepne czeéci moga by¢ bardzo gorace. Mate dzieci nalezy trzyma¢ z dala od
urzadzenia!

Podczas obstugi goracych elementéw (np. naczynia do gotowania) zalecamy noszenie rckawic
ochronnych!

Stosowaé wylgcznie naczynia z ptaskim dnem!

OSTRZEZENIE: Urzadzenie musi by¢ eksploatowane na poziomym podtozu!

Urzadzenie podczas pracy musi by¢ umieszczone na niepalnym podtozu i musi by¢ przez caly czas
nadzorowane!

Nie uzywac urzadzenia przy silnym wietrze lub deszczu!

OSTRZEZENIE: Urzadzenia nie wolno uzywaé¢ w poblizu materialéw atwopalnych! Bezpieczna
odlegto$¢ od sgsiednich powierzchni (Sciany, sufit) wynosi co najmniej 0,5 m od $cian i 1 m od
sufitu!

Nalezy zawsze zachowa¢ odpowiednig odleglo$¢ miedzy urzadzeniem a niezabezpieczonymi
materiatami palnymi (zaleca si¢ co najmniej 0,5 m)!

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w Srodowiskach zagrozonych wybuchem, takich jak obszary,
w ktorych wystepuja tatwopalne ciecze, palne pyly, tatwopalne gazy i pary lub materialy
wybuchowe! Nie uzywaj ani nie przechowuj materiatoéw tatwopalnych w poblizu tego urzadzenia!
Chron kartusz przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych!

Nie naraza¢ wktadu na dziatanie temperatury przekraczajacej 50 °C!

Kartusz jest jednorazowy i nie mozna go ponowie napetniac!

OSTRZEZENIE: Kartusze gazowe nalezy wymienia¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
najlepiej na zewnatrz, z dala od wszelkich Zrédet zaptonu, takich jak otwarty ogien, palniki
zaplonowe, zapalniczki elektryczne oraz z dala od innych osob!

Kartusz gazowy moze by¢ uzywany tylko w pozycji pionowej (zaworem do gory)!

Nie nalezy przebija¢, przektuwac lub w inny sposob sitg otwiera¢ kartusza i nie wrzuca¢ go do ognia,
nawet po uzyciu! Zutylizowa¢ w bezpiecznym miejscu!

Przestrzega¢ dodatkowych wskazowek dotyczacych bezpiecznego obchodzenia si¢ z kartuszem,
ktore podano bezposrednio na wktadzie!

Nalezy zapewni¢ wystarczajacy doptlyw powietrza do spalania i zapobiec niebezpiecznemu
gromadzeniu si¢ niespalonego paliwa przy urzgdzeniu! Mieszanina butanu i propanu jest fizycznie
cigzsza od powietrza 1 w przypadku samoistnego ulatniania si¢ opada i gromadzi si¢ przy ziemi.
Zabrania si¢ uzywania urzadzenia w miejscach ponizej poziomu gruntu!

Zabrania si¢ eksploatacji urzadzenia w namiotach, samochodach, przyczepach kempingowych itp.!
Podczas pracy urzadzenia nie wolno go przemieszczac!

Przed przeniesieniem urzadzenia wylacz je (patrz Wigczanie i wylaczanie urzadzenia) i pozostawié
do catkowitego ostygnigcia!

Urzadzenie stosowaé tylko do podgrzewania potraw lub do zwigkszenia komfortu cieplnego!
Zabrania si¢ uzywania go do innych celow (np. suszenia ubran itp.)!

Nie wolno modyfikowac urzadzenia! Wszelkie modyfikacje urzadzenia moga by¢ niebezpieczne!
Czesci dostarczonych przez producenta lub jego przedstawiciela nie mogg by¢ zmieniane przez
uzytkownika!

Zabrania si¢ uzywania urzadzenia jako grzejnika bez ostony palnika (tzn. bez kratki ochronne;j)!
Nie wolno malowac¢ ostony palnika (kratki ochronnej)!

Stosowac tylko typ gazu i rodzaj naboju podany w instrukcji!

Zabronione jest przestawianie urzadzenia na inny rodzaj gazu!

Uwaga

Zmiany zawarte w danych technicznych moga ulec zmianie. Dzigki cigglemu procesowi innowacji,

ilustracje sg niezobowigzujgce. Zastrzegamy sobie prawo wystepowania btedow w druku.
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Warunki gwarancji

- Konsument otrzymuje gwarancje na prawidlowe dzialanie produktu i ma prawo do bezplatnej
naprawy lub wymiany cze$ci, ktore okaza si¢ wadliwe w okresie gwarancyjnym z powodu
wadliwego wykonania lub ukrytej wady materialowe;.

- Warunkiem dochodzenia roszczen z tytulu gwarancji jest przedtozenie prawidlowo i czytelnie
wypehionej karty gwarancyjnej, ktora musi by¢ opatrzona pieczatka z adresem sklepu, pieczatkg
sprzedawcy, podpisem sprzedawcy oraz data sprzedazy.

- Roszczenia z tytutu gwarancji wygasaja po uptywie okresu gwarancji lub w przypadku samowolne;j
zmiany pierwotnych zapiséw w karcie gwarancyjnej.

- Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia w wyniku eksploatacji, wad spowodowanych celowym
uszkodzeniem, razgcym zaniedbaniem w uzytkowaniu lub jesli kupujacy dokona modyfikacji lub
zmian w produkcie. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane niewlasciwag
obstlugg Iub konserwacja wykraczajaca poza zakres odpowiedniej instrukcji obstugi.

- Zmiany uznawane za normalne zuzycie nie sg objete warunkami gwarancji, poniewaz nie mozna ich
uzna¢ za wade produktu. Niektore zmiany (normalne zuzycie w wyniku eksploatacji) moga by¢
widoczne juz po kilku uzyciach bez obnizenia wartosci uzytkowej produktu.

- W przypadku watpliwosci dotyczacych obstugi lub konserwacji urzadzenia nalezy skontaktowac si¢
z profesjonalnym serwisem producenta/dystrybutora (MEVA-POL s.r.0., tel.: +48 68 451 88 58).

- Producent udziela gwarancji na produkty na okres 24 miesi¢cy od daty sprzedazy.

Producent
Ningbo Firm Tools Co., Ltd.; nr rej. 99, Linjiang Road, Yinzhou Binhai Investment and Business
incubation, 315123 Ningbo, Zhejiang, China

Importer
Marinter Ltd.; 1 rue Paul Sauniére, 75116 Paris; France

Naprawa i serwis
Naprawy gwarancyjne 1 pozagwarancyjne tego produktu wykonywane s3 przez
producenta/dystrybutora:

MEVA-POL s.t.0. Tel.: +48 68 451 88 58
ul. Kosciuszki 5B E-mail: meva.pol@meva.eu
66-008 Swidnica k/ Zielonej Gory Internet: www.meva-pol.com
Polska

Informacje o sprzedazy

Adres sSKIepu: e

Pieczatka sklepu Podpis sprzedawcy
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